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G o n d o lja n a k  a  fa lu s i  s z e g é n y s é g  
g y e r m e k e ir e  is.

Két szörnyű esetet olvastam az újságokban. Mind a 
kettő megdöbbentő, mert ifjú élet pusztult el benne.

Röviden leirom úgy, ahogy volt, sőt a színeit is le- 
tompitom, nehogy vádoljanak.

Egyszerűen az történt, ami tavasz és nyár táján sű­
rűn előfordul a falvakban.

A föld, a munka hívja a falu apraja-nagyját. Való­
sággal ég alattuk a barázda. Minden épkézláb ember 
künnt verejtékezik a megélhetést adó földön.

Mert a falu népét úgy megfogja a tavaszi rügyfaka- 
dás, — amikor párás, nehéz illatok szállnak ki a föld nyi­
tott melléből — mint a mágnes a vasat. Kora reggeltől 
késő estig nyüzsög az emberhangyák tömege a földeken.

Otthon a faluban csak a tehetetlen öregek, testi fo­
gyatkozásban szenvedők maradnak, no meg az apró gyer­
mekek.

A nagyobbak iskolába mennek, a kicsinyekre pedig

A milánói olasz mezőgazdasági kiállítás magyar pavilkmja.
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reá zárják az ajtót azok a szegény szülők, akik szaladnak 
a kenyér után.

Nem bűnösök, mert nem tehetnek egyebet.
Talán az élet bűnös, amiért szegénynek teremtette

őket ?
Ezek az apró kicsinyek száraz kenyér és viz mellett 

tengődnek késő estig, a penészes, tüdővészt lehelő, szellő- 
zetlen szobában, amig megjönnek a szülők. Magukra van­
nak hagyatva, nincs, aki vigyázzon rájuk. Legfeljebb néha 
a szomszéd öregasszony benéz, hogy mit csinálnak a gyer­
mekek. Azonban ez sincs mindég és mindenhol.

A többi már a régi megszokott kép.
Az őrizetlen kicsinyek egy darabig játszanak, azután 

már csupa unalomból is, mindent előkeresnek a szobában.
így történt az egyik esetben. Megszerezték az almá­

riumról a gyufát. Azután tüzet játszottak. És felgyújtot­
ták a házat, amelyben három gyermek megszenesedett 
holtteste vádolja nemcsak a szülőket, hanem a társadal­
mat is.

A másik helyen az apróságok valahogy kinyitották az 
ablakot, kimásztak és bementek a disznóólba, ahol a ser­
tések tépték össze a tehetetlen csöppségeket.

Ez a két eset csak mutatvány abból a sokból, amely­
ről nem tudunk, mert nem Írják meg az újságok.

A magyar falvakban a gyermekszerencsétlenségek 
egyre szaporodnak és az oka az, hogy a falusi gyermekre, 
amikor a szülő munkára megy, csak a jó Isten vigyáz.

A városi munkásság gyermekei jobb helyzetben Van­
nak, mert részükre napközi otthonokat állítanak fel, ahol 
szakképzett gyermekvédőnők és tanítónők nemcsak vi­
gyáznak rájuk, hanem bőséges élelemmel is ellátják arra 
az időre, mig a szülő estére érte jön.

Ezzel szemben a falusi gyermek legtöbbje vagy ott­
hon van bezárva a szobában, vagy künn a munkahelyen 
felügyeletlenül tölti az időt.

Éppen ezért azt gondoljuk, hogy végre talán a falusi 
gyermekekkel is kellene már törődni.

Nem sajnáljuk a városi gyermektől a jó egészséges 
levegőt és táplálékot, csak arra gondolunk, hogy a falusi 
gyermek úgy látszik mostoha fia a nemzetnek, mert az 
ö nyaraltatásáról még eddig senki sem beszélt és annál 
kevésbbé a napközi otthonairól, ahol a szegény földmives 
lakosság apróságai gondozásban és élelmezésben is ré­
szesülnének.

Pedig jó lenne egy kicsit szétnézni a falun is, mert 
rettentő sok a baj és hihetetlen a nyomorúság. Talán 
olyan, amilyenről a városi szegénységnek fogalma sincs.

És a faluban a pap, jegyző, orvos és tanítót nem 
támogatja a társadalmi intézmények egész sora, mint a 
városban. A falu vezetői egyedülharcclnak a tömegbeteg­
ségek és nyomorúságok ellen. Küzdenek az árral, amely 
lassanként azonban elnyeli munkásságukat.

A statisztika szerint nálunk a születések arányszáma 
csökkent, a halálozásé pedig emelkedett.

Ezen arányszám nagy része a falura esik, mert a 
falusi szegény gyermek kenyéren és zöld éretlen gyü­
mölcsön tengeti életét. Ezért gyenge s vézna. Fiatal tü­
dejét pedig megöli az utca pora és rettenetes levegője, 
amely nyár idején megfekszi a falut.

A falusi szegénység gyermekeinek nincs játszótere, 
nincs tizóraija. Egész napi élelme sokszor az a szeder, 
amit a fákról összeszed. Ettől pedig erőteljes nemzedéket 
nem várhatunk.

A leközölt két szerencsétlenség intő figyelmeztető 
példa, hogy a nagytömegű falusi szegénység gyermekeivel 
is kell foglalkozni úgy az államnak, mint a társadalom-

I ^ í ?,L< i b l r t O k o S o k  f i g y e l m é b e !  A k ik  rövidesen 
K it tkcznek azoknak még 3 0  h o ld o n  t e lü l i  b i r t o h r *  fo lyós itta iun k  
, i i  *11 <ö ri« « é s e s  kö lcsönt. Rövidebb vagy hosszabb
L Ü  L '  n?S»kamatu tartozásokat l l le tk k n .e n t .u n  b e -
k o n v e r tb ln n k . -  Helyszínt becslés nem ke ll. Ingyen fe lv ilágosítást n y ú jt :  

AgT&riit R észvénytársaság Budapest, E rzsébe t-köru t 2.

nak, hogy elejét vegyük a nemzeti bajoknak.
Teendőnk tehát az, hogy minden községben a nagy 

munka idejére megszervezzük a napközi otthont a mun­
kába menő földmives szegénység gyermekei részére. Erre 
kitünően alkalmasak a Népházak üresen álló nagy termei.

De ez még nem elég.
A nagyobbacska, gyenge, beteges gyermekeket pedig 

nyaraltatási akció keretében vigyék egy kicsit pihenni és 
jobb kosztot enni, mert erősen pusztul a fali virága.

A városi szegénység gyermekeit csak akkor vigyék 
ki a falvakra, amikor már a falu szegény gyermekein is 
segítettünk.

Kérjük az illetékeseket, hogy gondoljanak a falusi 
gyermekekre is, mert ezek között nagyobb a nyomorúság, 
mint a városokban.

De a nemzetmentésnek is a falun kell megindulnia, 
— ahol még Istenáldás a gyermek — mert a legtöbb vi­
rág ott hervad le a nemzet fájáról.

Az ifjú, erős nemzedék kitermelése pedig olyan be­
fektetés és beruházás, amelynek hasznát elsősorban maga 
a nemzet látja.

Szekeres László.

Kisgazda bajok
a zalaegerszegi gazdagyiilésen.

Husvét hétfőjén tarto tta  évi rendes közgyűlését a zala­
egerszegi Gazdakör. A gyűlésen teljes számmal résztvettek úgy 
a helybeli, mint a környékbeli gazdák, hogy megbeszéljék azo­
kat az időszerű kérdéseket, amelyek megoldásától nagyban 
függ a falu jövője is.

Ott láttuk Kovács Ferenc köri elnök vezetésével Bedö 
Kálmán, Boda Béla gazdaköri titkárt, Keresztúri György, 
Etedli Kálmán. Horváth Ferenc tekintélyes gazdákat, Asboth 
Károly gazdasági egyesületi főtisztviselőt. A Környékbeli gaz 
dákat Tornyon József (Ebergény), Ábrahám József (Szepetk), 
Szabó István, Kuba János, Golfiyer Károly, Egyed Pál fC’s fe -  
bozttok), Herceg János (Budafa), Kovács Zsigmond (Besenyő), 
Herceg József (Zalacsép), Acél János, Simán János (Zala,- 
istvánd), Kovák Ferenc (Bakod), Hagy Károly (Budafa) gaz­
dák kéjMviselték, mig Horvátovics András a Kühne-gépgyár 
részéről vett részt a gyűlésen.

A Faluszövetség központját Szekeres László dr. főtitkár 
képviselte. A közgyűlést Kovács Ferenc elnök vezette be. Haza­
fias és mélyen szántó beszédében rám utatott arra , hogy a sok 
gyűlés, a sok beszéd helyett elérkezett már a tettek ideje, annál 
is inkább, mert a falu helyzete nagyon elszomorító. Sürgette a 
borértékesítés előmozdítását. továbbá azt, hagy a gyufakölcsön 
egyik részletét az ötven holdon aluli eladósodott kisgazdák ré­
szére folyósítsák, továbbá, hogy nem törlesztéses kölcsöneiket, 
hosszúlejáratú kölcsönre változtathassák át.

A nagy tetszéssel fogadott elnöki megnyitó után Szekeres 
László dr. főtitkár a szervezkedés fontosságáról és szükséges­
ségéről beszélt. A mostani nagy gabonakrlzist nem Írhatjuk 
teljesen a világgazdasági válság számlájára, — mondotta — 
hanem nagyrészben a gazda-társadalom szervezetlensége az oka. 
Az eladósodás oly nagy, hogy maholnap valóságos bank biroda­
lom lesz a falu. Ezzel szemben csak úgy védekezhetünk, ha a 
gazda társa dalom egy részt szervezkedik, másrészt sa ját erejé­
ben bízva teremti meg azt az egységes gazda frontot, amely 
nélkül eredményeket nem érhetünk el.

Szekeres László előadása után Ábrahám József szépét ki 
gazda nagy ékesszólásával reám utatott a falu nagy bajaira és 
megjelölte azokat az uj jövedelmi forrásokat, amelyek felhasz­
nálásával gyarapíthatja anyagi erőit a falu népe. A faluban 
sok a kisgazda baj, tehát sok gyógyszerre is van szükség. Meg 
kell menteni a hajlékosokat, mert úgyis sok a hajléktalan. A 
kivezető u tat a szervezkedésben és a tömörülésben látja. Hor- 
vátovics András a Gazdasági Egyesület nevében beszélt azok­
ról a gazdasági teendőkről, amelyek a falu életének megmentéi. 
Boda Béla titkár évi beszámolójában ismertette a Kör eddigi 
tevékenységét és működését. A nagysikerű beszámoló után az 
uj tisztikart választották meg A'ovdc# Ferenc eddigi elnök ve­
zetése mellett. A szépen sikerült gazdagyülés határozat ilag ki­
mondotta, hogy feliratban kéri a kormányt, hoyy a földmive- 
lésügyi tárcát a mai időknek megfelelően támogassa, mert a 
magyar falvakban még igen sok a teendő. A határozati javas­
latok elfogadása után a gyűlés Kovács Ferenc elnök záró­
szavaival ért végett



1930. május 4. V A S Á R N A P

Összetartás fent és lent.
Sok .  feltörte.,té, -  k e .é . a , eredmény -  „ it hi„Sn „  Oaidah

Imien-onnan két éve lesz annak, hogy majdnem minden 
lap — agrárius és nem agrárius — csak arról Ír, hogy a mos­
tani válságos idókhen, a földmivelók és mezei munkások csak 
úgy boldogulnak, ha  egyesülnek és összetartanak.

Evégből aztán hol Itt, hol ott gyűléseket tartanak, ame­
lyeken megvitatják, elpanaszolják bajaikat, sérelmeiket. Mi­
kor ez megtörtént, persze ekkor már este van, akkor egy­
kettőre felolvassák — a m ár előre elkészített — határozati 
Javaslatot, amelyet aztán a még ottlevő kis csoport meghallgat 
és táu el Is fogad.

Ez év tnárcous hó 30-áu Tulnatainásiban Is volt ilyen 
Úgynevezett Járási népgyülés. I tt  majdnem úgy történt, mint 
másutt. Itt sem tudta a nép bevárni a legvégét s  Így aztán 
két lwnt le Is maradt a határozati Javaslatból és a tizenkét 
pontból csak tíz lett. De ez nem baj, csak az a baj, hogy 
ennek fele sem teljesült.

Néhány évvel ezelőtt a felsőlregl „Gazdakör" — felsőbb 
két agrárius fóruma — a Faluszövetség és az Alsódunántuli 
Mezőgazdasági Kamara felhívása folytán tizenkét Ilyen hatá­
rozati Javaslatot terjesztett fel a fenti fórumokhoz, azon cél­
ból, hogy azt a kormány elé juttassa. Ez meg Is történt, azon­
ban a tizenkét pontból ezidelg csak egyetlenegy teljesült, az 
Is csak részben. Mert hogy az állat forgalmi adót eltörölték, 
az Is szép és Jó, de hol van a többi forgalmi adó eltörlése? 
Hisz azt Is, mindent egy fillérig nekünk, a fogyasztóknak kell 
megfizetnünk. Bizony, bizony, Igen tisztelt Szerkesztő ur, ha 
az a kérdéses tizenkét pont, amelyet akkor felterjesztettünk, 
teljesült volna, akkor éppen nem, vagy talán csak részben lett 
volna szükség az ily népgyülésekre-

Sajnáljuk, hogy a tamási gyűlésen a mi fentemlitett 
javaslatunk egy pontja kritika tárgya lett egy Igen tisztelt 
képviselő ur részéről. Az állt ugyanis a  Javaslat nyolcadik 
pontjában: Javasoljuk ás pártoljuk a nagytnfllúságu kultusz- 
miniszter umaJc a H osztályú iskolára való átszcrvczésát azzal 
a Jeltítittel, ha az a £50 mülió pengő a, nápszöv. kölcsönből 
kikerül is ha a nyolc osztály clvígzísc egyenjogú a negye­
dik polgári osztály elrigzósévcl.

Igen tisztelt Szerkesztő V ri Hát kérdezzük, ha már a vá­
rókban egy suszterinast sem vesznek fel négy polgári nélkül, 
nem szükséges volna-e akkor ez a tudomány egy földmlves 
fiúnak is. Hiszen a közmondás Is azt tartja, hogy: ..Tanulj, 
fiam, lágy okosabb apádnál**. Mindenesetre a mai helyzetben 
mi is azt kérjük és javasoljuk, hogy a nyolc osztályú iskolát 
végjük le a napirendről, mert nincs rá fedezetünk, nincs rá 
pénzünk. Szintén Így tegyünk a  tagosítás kérdésével is. Vár­
junk Jobb időkre.

Elhangzott egy kisgazda — névszerint fírój József kányái 
bíró — ajkáról az a szó, az a  beszéd is, hogy mi bennünk, a 
gazdatársadalomban van (i hiba. Ez természetes is. De hogy 
minden hiba csak bennünk, kisgazdákban, legyen, ezt még sem 
lehet egészen aláírnia, mert m ásutt is és más em bereken is 
van bibit. Hisz a közmondás is azt ta rtja : „Nincsen ember hiba 
nőikül."

igen, igen, uraim, ez tény és tagadhatatlan, hogy nem 
csak ennünk van hiba, hanem másutt is, igy a képviselő 
urakban is.

Itt meg más példához hasonló az eset. Egy szegény hadi­
özvegy elment a vásárra négy gyermekével, két fiával és két

leányával ruhát vonni. Elvitt magával száz pengőt; össze.
m*'-’l“'szé!ték, hogy mindegyik egyformán

Kaii rúnát. Azonban mire odaértek, a legidősebb fiú — a le­
gény elmaradt. A lányuk pedig felhasználván az alkalmat 
megvetettek anyjukkal a ruhákat, még pedig úgy. hogy az

.*ehb vett negyven pengős ruhát, a  másik harminc
pe.tgu.>eL Aztán a kisebb fiúnak Is vettek ruhát húsz pengőért, 
ug.-, bőgj mire az Idősebb fiú odaért, az anyának már csak tíz 
pengője volt. Persze az Idősebb fiú — a legény — emiatt any­
jának szemrehányást tett, hát hiszen az egész összeg majd­
nem mind az ő keresete és neki még sincs ruhája. Az anya erre 
aJt feleli: „Légy nyugodt és türelmes, fiam, majd a másik 
vasárban meg te kapsz ruhát?4 „Jól van anyám, belenyugszom, 
csak aztán az a kérdés, lesz-e akkor pénzünk?**

Szerkesztő ü r, a költségvetés összege LUX) millió pengő, a 
honvédelmi tárca kap 1-15 milliót, a kultusz tárca 142 milliót, 
a népjóléti 72 milliót és a szegény föWmivelési tárca kap 3i*» 
iuilbióL Majd jövőre többet kap — ha lesz miből!

Bizony, Szerkesztő Ur. a költségvetési vitánál is aligha 
volt ineg a teljes összetartás, mert ha meg lett volna, akkor 

miután a takarékosság a jelszó — nem harminc, hanem 
háromszáz millióval lett volna kevesebb a költségvetés, amely 
a mostani válságos időben éppen helyén levő lett volna. Ha 
aztán iskolákra ezután nem jut. akkor műemlékeket sem kell
külföldön vásárolni, mert anélkül megleszünk.

Igen tisztelt Szerkesztő Ur! Kívánságaink pontokba van­
nak foglalva és Szerkesztő Ur bizonyára nagyon jól is­
meri. Ismeri a bajainkat, ismeri akár csak az orvos a, beteg­
ségünket. Csak a gyógyszert kell rá megtalálni. Ezt pedig 
megtalálhatják abban a nagy gyógyszertárban, abban a nagy 
patikában, melyet úgy neveznek, hogy Országháza. A recept, 
ugyebár, megvan a határozati javaslatban.

Le kellene tehát számtani és egyszerűsíteni az adókat. 
Meg kellene állapítani a létminimumot. El kellene törölni 
a vagyon- és jövedelmi adót, valamint a borjogyasztási adót 
én a közmunka váltsá-got is. A földreformföldesek ügyét szin­
tén sürgősen rendezni kellene. A 47 millió (svéd)kölcsönből 
nekik Is kell, hogy jusson, meg a kisgazdáknak Is.

A hitelkérdést szintén rendezni kell. Még pedig hosszú­
lejáratú és olcsó hitellel. A bankok kamatlába két százalék­
kal lehessen magasabb a Nemzeti Bank hivatalos kamatlábá­
nál. A karteleket és a tőzsdét meg kellene rendszabályozni. 
Utóbbinál, illetve a gabonatőzsdét nem keztyüs kézzel, hanem 
vasmarokkal kellene megfékezni A papirbuzát és spekulációt 
— az Unió példája szerint kellene üldözni.

A munkanélküliséget, utak és hasznot hajtó üzemek lé­
tesítésével kellene enyhít tini.

A hadi kölcsönöket is — más nemzetek m intájára — valo­
rizálni kellene. Avagy módot és alkalmat találni arra, hogy 
ha már tőke nem is, de legalább némi kamat téríttessék meg. 
Bármely tisztviselő csak egy helyről kapjon fizetést. A vasúti 
tarifát a  harmadik osztályon revízió alá kellene venni.

Szükségeltetne ellenben a sok kedvezményeknek megvo­
nása és a mezőgazdasági termények szállítási dijának mér­
séklése. (Folyt, a 4. áld.)
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A polai leventecsapat.
Baloldalt Krejcsi Antal igazgató-tanító, levente-parancsnok, 
\ alkovies Béla jegyző, főoktató, Tóth A ndrás és Tizedes András 

oktatók.

Kívánatos volna az eszményi községek eltörlése és a 
politikai községekhez való csatolása.

Igen tisztelt Szerkesztő Vr! Ezek volnának a mi kérel­
meink. Kérésünk pedig az. hogy tartsanak velünk és mellet­
tünk. .Mi ki fogunk tartani Önök mellett a végsőkig.

Feisőireg, lí*30. április 17.
Tisztelettel Soós Ferenc és Benkő István.

A felsőiregi gazdakör érdem es vezetőinek beküldött cikkét kész­
séggel közreadtuk. A cikk. Íróinak egyéni vélem ényét tolm ácsolja. 
Szörény véleményünk szerin t azonban nem elég a bajokat csupán 
észrevenni és észrevétetn i, hanem gondola to t is kelt adn i az o r v o s ­
láshoz. Ma különösen ez szükséges. (S s e r k .)

Szerbek követték el 
a trieszti merényletet.

Az olasz rendőrség hónapokig tartó  vizsgálat után kinyo- 
mozin, hogy a Popolo de Triexte című trieszti fasiszta napilap 
szerkesztőségi palotájában február 10-én elkövetett iMiiuba- 
merényletet szerbek hajtották végre. Az olasz rendőrség a 
trieszti és görzi tartományban lefolytatott nyomozás alkalmá­
val kileni- gyanúsítottat vett őrizetbe. A gyanúsítottak közül 
•Z//OŐ- nemzetiségű olasz állampolgár, a kilencedik pedig
l/i/o Zronimir szeri, állampolgár. A gyanúsítottak közül nyeli- 
vádlott részletes beismerő vallomást tett. Milo beismerte, hogy 
ő tolt a IhHubameréu.vlet értelmi szerzője és ő is hajtotta végre 
a merényletet, amelyben két társa segédkezett. A letartózta­
tottak valamennyien titkos terrorista szervezet tagjai. A szer­
vezet neve: .1; Antifasiszta diiunmit merénglök csoportja. A 
titkos szervezetnek a trieszti és a görzi tartományban messze 
'Z.-tagazó hálózata volt. Minden egyes terroristának megbatáro­
zott terület volt kiosztva, amelyen épületeket kellett felgyujta- 
niok és merényletet kellett elkövetniük Olaszország ellen. A 
szervezet a Karszt vidékén több iskolát és gyermekotthont fel­
gyújtott. A banditák merényletet kíséreltek meg a trieszti vilá- 
L-itoíorony ellen is és fel akarták robbantani a Proseccoi niuni- 
eioraktárt. A trieszti merényletnél felhasznált bombát is Szer­
biaiéi] szállították. Római jelentés szerint a szerb határon le­
in i róztattak egy gyanús összeesküvőt, aki kilencvenezer lírát 
hozott Szerbiából a terrorista szervezet számára.

Több milliós többlettel zárul március­
ban az ország külkereskedelmi 

mérlege.
A, központi statisztikai hivatal a napokban tette közzé 

az ország külkereskedelmi mérlegét március hónapról.
-o *. szerint március hó folyamán Magyarország 

bJ 2 millió pengő értékű árut hozott be, mig tőlünk 79.9 
millió pengő értékű árut vásárolt a külföld. .4 külkeres- 
kedelm, merleg tehát 9.7 millió pengő kiviteli többlettel

zárult. A múlt év március havi forgalmához képest a be­
hozatal értéke 24.5 millió pengővel kisebbedet*,. Főként 
nyers- és megmunkált fából, szénből, különböző kötött és 
szövött árukból, gépekből, továbbá nyers dohányból hoz­
tunk be kevesebbet, mint az elmúlt esztendő március hó­
napjában. Több fontos behozatali cikknél is hanyatlás 
mutatkozott. Az ásványolaj behozatal növekedett jelenté­
keny mértékben.

A kivitel értéke a muilt év március havi forgalmához 
képest 1.6 millió pengővel növekedett. Legjelentősebben a 
szarvasmarha, sertés és a tengeri exportja emelkeélett. A 
mezőgazdasági termények exportjának emelkedésével 
szemben az ipari cikkek kiviteleben erős hanyatlás mutat- 
kizok. Kisebbedett a cukor, továbbá a bor kivitele is.

Segélykiáltás a mélyből.
Mojzik Viktor nagykörűi olvasónk a következő elszomorító 

sorokat í r ja :
„Egyre több segélykiált ás tör fel a mélységből. Az államrend 

szer legfőbb tartó oszlopaiból, a falu föl dini vés, kisgazda töme­
geiből. E segélykiáltások eggyéolvadva, már egész földrengést 
jelző, mennydörgő morajjá nőnek. A legönfeláldozóbb réteglien 
nő a veszély, amely készséggel vesz magára minden terhet, inig 
nem roskadozik. A legőszintébben érző lelkek millióiból viharzik 
fel ez a fájó sóhaj:

— Csak a legegyszerűbb, szerény, normális életmód színvo­
nalát szeretnénk elérni. De fájdalom, ennek alatta , pokoli mély­
ségben vergődünk és egyre sülyedünk oda, ahol minden oldalról, 
minden pillanatban az emésztő nélkülözés, gond, kétségbeesés 
merednek ránk. Evről-évre nagyobb kiadások, terhek fáraszta­
nak. Hogy a kiadásokat fedezzük, gyors tempóban váltó köl­
csönre kényszerülünk. De attól többé nem bírunk szabadulni. 
Sőt, hogy a kamatot fizethessük is, csak uj kölcsönnel eszközöl 
hetjük. És ez hová vezet? Egyszer csak nem adnak több köl­
csönt. Nemsoká jön az árverezés. Az sem segít, ha földeladás­
sal tisztázhatnánk adósságainkat. Földet most nem is vesznek, 
vagy csak nagyon olcsón. Aztán úgyis szédítő iramban a puszta 
lásba rohannánk, mert jövedelemforrásunk megcsökkenne, a ki­
adás pedig a családra, gazdaságra megmaradna.

Ezért, mig nem késő, hallgassatok meg, intéző hatalmas­
ságok! Még erős a hitünk és reményünk, hogy ha egy országra 
külső veszély zudul, annak lakosai eggyé forranak. A külső ha­
talmak miránk is ránkszakadtak a rettenetes teherrel. A súlyát 
itt alól már nemsoká bírjuk. Recseg, töredezik a bordánk. Mi 
tudatában vagyunk annak, hogy hazánk ügyét készséggel kell 
szolgálni. De ott fenn győződjenek meg róla, hogy ezt az orszá­
gos terhet mindenkire erejéhez mérten rakták-e vállairaf

-  Ezért kérünk még idejében. Az ország megmentése csuk 
úgy lehetséges, ha minden lakosa igazán hozzájárul a tehervis- 
léshez. Nem kell, mint negyvennyolcban, érte az életet is fel 
áldozni, csak minden szerencsésebb sorsú, jobblétben lévő, jó­
létéből áldozzon bizonyos százalékot. Hazánk nehéz helyze­
téiül ne igyekezzen senki kincset kovácsolni, ne akarjon senki 
fényes, dáridós életet, mikor már milliók roskadoznak. És akkor 
az állam adjon olcsó kölcsönt (mert csak úgy adhat), de csupán 
az arra rászorulóknak és akik nem nyerészkedésre vagy pa- 
zarlásra használják.

— A legegyszerűbb szivek őszintesége keres meghallgatást e 
sz í vakban. Érezzük, hogy az ország épületének ml vagyunk az 
oszlopai. De most a terheket sokkal súlyosabbaknak érezzük, 
mint máskor. Hiába minden igyekezetünk, küzdelmünk, kitúrta 
suiík. Nem bírjuk, roskadozunk. Ezért mindenki javáért esdünk, 
hallgassatok meg! Mi érezzük nehéz helyzetünket. De ti is lás­
sátok És segítsetek !“

P atkányok, 
egerek e ile n : »

A gazdaságok kárte v ő i:

B arom fite tvek , hangyák 
és svábbogarak e l l e n

M O R D O ”  SS XT’
„ C s ó l í n " 1 doboz

I . -  P -
Biztos k ipróbált hatása m á r e g m e n t o s  szerek.

Beszerezhető:
„ P U R I T A S "  V á l l a l a t n á l .
Budapest, I., Budafoki-ut 10/a félem . 2.

Képviseleteket átadunk.
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M ié r t  n e m  s z á l l í t j á k  b e  a  m o l n á r o k  a  k i s g a z d á k  b ú z á j á t  ? 
Fuvarra m eg y  a búza n egyed része?

A kicsi bajok egyre szaporodnak a falvakban. Naponta 
újabbak jönnek. Csendesen szivárognak ki a föld alól, 
mint a tavaszi esőzések idején a talajvíz.

Felvetődik a felszínre és lassan elborít mindent.
Tó, vizes terület lesz ottan, ahol azelőtt talán pompás, 

nehézfaju búzát döntött a föld.
Az alpró gondok úgy sokasodnak a magyar falvakban, 

mint a tenger fövénye. És nincs, aki megálljt merne ki­
áltani. Pedig higyjék meg, már nem bírja a falu népe 
nehéz terhét.

Vagy ahogy egy értelmes, okos gazdaember mondta 
a zalaegerszegi gazdagy ülésen: „Uram, itt valamit végre 
tenni kell, mert attól félek, hogy a szóéiul izmus és a fel­
fordulás örvényébe kergetjük a népet. Ez pedig olyan 
veszedelem lenne, amelytől Isten mentse meg ezt a sze­
rencsétlen országot. Amerre megyünk, csak a mai bajok­
ról beszélnek, kisgazda-gyűléseken tárgyalják mi a tenni­
való. mert érzi a föld katonája, hogy a sok beszédből elég 
volt, már itt a tettek ideje."

Elég volt a szóból, jöjjenek a tettek.
És ez nem rémlátás, nem az ördög falrafestése, ha­

nem maga a valóság.
Akik nem hiszik, menjenek csak ki a falvakba, egy 

egész más világot találnak.
Mintha eltűnt volna a régi vidám, gondtalan falusi 

élet, hogy helyet adjon annak a nagy pusztulásnak, amely 
kikezdte a falut.

És ez a bajtenger, ha gát^t nem vetünk neki, elönti 
a magyar vidéket is!

Mert ha nincs baj, akkor nem is panaszkodnak az 
emberek. Mivel pedig valósággal panaszország lettünk, 
ez azt igazolja, hogy valahol lent a mélységben, az élet- 
feltételek megváltozásában van a baj gyökere.

Gondterhes emberek járják a barázdák hátát, hogy 
mit hoz a jövő, vagy a legközelebbi holnap?

Üresek az iparosok műhelyei, nincs rendelő, mert a 
gazdának nem telik újra.

És akkor mindezen sok baj, csapás egyre szaporodik. 
Mindig újabbak jönnek, pedig már nem a csapások, ha­
nem a segítés idejét várják.

Napről-napra kapunk leveleket, amelyben kérik a 
Vosáriwp-ot, hogy segítsen az embereken.

Pedig a magyar ember szemérmes. Csak akkor rukkol 
ki a bajával, ha már nem bírja.

Ezek a panaszos levelek is akkor íródnak, amikor már 
minden kötél szakad.

A pestmegyei abonyi járás egyik tanyájáról hozott a 
posta egy nagyon megszívlelendő levelet.

Arról van szó benne, Ihogy a városi molnárok eddig 
a saja; kocsijukkal járták a tanyákat, hogy összeszedjék 
az őrölni valót.

Azután bevitték a malomba, megőrölték az eleséget 
es a asztet újra visszafuvarozták a szegény, kis alpró 
embereknek, akiknek lovuk nincsen — ingyen.

Most ezt a jó szokást beszüntették és ezzel akarat­
lanul is olyan csapást mértek a törpe, ló nélküli gazdákra, 
nogy tanácstalanul állnak. Mert pénzük fuvarost fogadni 
nincs, lovuk szintén nincs, igy tehát most az eddigi szűkös 
kenyeret is elveszítik, mert nem tudnak őrletni a nagy 
tavo. agok miatt. Nincs aki bevigye.

A pestmegyei abonyi járásban lakom. Özvegy édes­
anyámmal kicsiny földön gazdálkodunk. Ez a föld, nem 
ni i í lovat, sőt még minket sem. Minden igyekezetünk 

ólig tudjuk magunkat, fenntartani. Szerény az
É(,t!lnk, hogy a rendes mederből ki ne sodródjunk, mert 
Jobban és jobban nehezedik a sors a falu népére.

mahnokból hónapok óta nem jönnek ki azért a kis 
gabonáért, kenyérnek valóért, amit eddig díjmentesen 
szf „tott be minden malomtulajdonos és megőrlés után 
uJbol hazaszállította.

Ez most megszűnt. Ha akad őrülni valónk, akkor 
fuvarost kell fogadni. Ha ez megvárja, míg kész az őrölni 
való. akkor elkéri a mázsa búza negyedórát. De a malom 
is kiveszi a 10 kiló vámot, 5 kilót a rostáért és a 3 kiló 
póriast, úgy hogy a mázsa búza fele majdnem elmegy. 
Igen kevés liszt jut nekünk a fogyasztásra.

Arra kérjük tehát a malmokat, hogy ezt a régi jó szo­
kásukat ne szüntessék be, hanem jöjjenek ismét kocsijaik­
kal ki a szegénység tanyáira az őrölni valóért.

Mert uzsorásemberek nagyon kihasználják a mi sze­
génységünket . . .

Eddig a levél. Nem kell hozzátenni semmit. Beszél az 
az emberek helyett. Ezek az emberek pedig szegények, 
koldusok. Amiért a Vasárnap utján is arra kérjük az. 
illetékes inaiomtulajdonosokat. hogy továbbra is tartsák 
meg jó szokásukat és szállítsák ki és be a kisemberek 
őrölni valóját ingyen, úgy, amint eddig tették. Higyjék 
meg hazafias, jó dolgot cselekszenek és a szegénység 
hálája kiséri tettükéi Kanizsai Lajos.

Mussolini leányának esküvője.
Április 24-én, délelőtt tartotta esküvőjét Mussolini 

miniszterelnök Edda nevű lánya Galeazzo Ciano gróf kö- 
vetségi tanácsi ssal. A főúri esküvőn Olaszország szine- 
java jelent meg. A külföldi államok Rómában lévő köve­
teik utján képviseltették magukat a díszes esküvőn. A 
szertartás Rómában a Szent József plébánia-templomban 
történt, amelyet erre az alkalomra káprázatos módon 
díszítettek fel. Az esküvőn Mussolini miniszterelnök fele­
ségével együtt jelent meg. A templom körül az olasz nép 
ünnepelte ujjongó szeretettel az ifjú párt. Az esküvői 
szertartás után a fiatalok a Szent Péter-templomba men­
tek, ahol az örömszülőkkel együtt imádságot mondottak 
az apostolok fejedelmének sírjánál.

A magyar asszonyok nevében Awibróz;/ Lajosné 
grófné páratlan szépségű menyasszonyi fátyolt vitt 
Mussolini lányának. A fátyolt a Magyar Asszonyok Nem­
zeti Szövetsége készítette. Tulipánok, rózsák és liliomok 
díszítik a remek munkájú menyasszonyi fátyolt, melyet a 
grófnő eredeti toroc-kói menyasszonyi ládában vitt Ró­
mába. Mussolini, lányával együtt a római Villa Torlcna 
palotában vette át a díszes ajándékot, amely látható 
örömmel töltötte el. A menyasszonyi ajándékot Mussolini 
és lánya külön-külön is megköszönték Ambrózy Lajos 
grófnénak és kérték a grófnőt, hogy köszönetüket az 
egész magyar nemzetnek tolmácsolja.

A Faluszövetség tiszatarjáni gyűlése.
A gyűlés résztvevői a tisza ta rján i gazdakör háza elölt.
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A kivitel előmozdítására, Mezőgazdasági Exportintézet 
külön erre a célra kiképzett gazdákat küldött szét az összes 
mezőgazdasági kamarai kerületekbe. Ezeknek a kerületi export­
felügyelőknek kötelességük, hogy a termelő-gazdáknak 
— legyenek azok kisgazdák, közép- vagy nagjbirtokosok — 
minden mezőgazdasági exportkérdéiben díjmentesen segítségére 
legyenek. Mezőgazdasági exportunk sikerének előfeltételét 
képezi, hogy inár a termelés megkezdése előtt és annak egész 
menete alatt, a termés betakarításánál, csomagolásánál stb. szem 
előtt lebegjenek a külföldi vásárlópiacok különleges igényei, 
amelyek tekintetében a gazdák általában ma még tájékozatl/tnak.

A Felsődunántuli Mezőgazdasági Kamara (Győr) területére, 
melynek működése Győr-, Mo-von-, Pozsony-, Sopron-, Vas-, 
Veszprém-, Fejér-, Esztergom- és Komárom vármegyékre terjed, 
a Mezőgazdasági Export intézet országos központja (Budapest,
V., Rudolf-rakp&rt 0.) Fittler Sándor oki. gazda, nyug. hitbizo­
mányi uradalmi főtisztet delegálta Győr székhellyel.

Mindazok az agrártermelők, akik exportképes terményeket 
vagy termékeket óhajtanak előállítani és értékesíteni, mint 
például burgonyát („Ella**, „Korai rózsa**), baromfit, tojást, 
gyümölcsöket tejtermékeket, hússertést, hízott marhát stb., 
forduljanak bizalommal a Mezőgazdasági Exportintézet fent- 
nevezett kiküldöttjéhez, aki teljesen díjmentesen szolgál szak­

szerű felvilágosít ássál a mezőgazdasági termelőknek és agrár 
kereskedőknek. Kívánatra költségmentesen a helyszínre is ki­
utazik és szakszerű útbaigazítással szolgál a termelés és az 
értékesítés tekintetében.

A felsődunántuli vármegyék úgy a baromfitermékek és 
tojás, mint a gyümölcsök, zöldségfélék, exportburgonyák, tej­
termékek, Jrizott állatok stb. tekintetében m ár csak a Nyugat- 
Európához való közelebbi fekvésük révén is elsősorban jöhetnek 
számításba és vannak hiva-tva hazai külkereskedelmi mérlegünk 
javításának szolgálatára. Az egyaránt fejlett felsődunái í all 
növénytermesztés és állattenyésztés nem állhat meg a jelenleg 
elért eredményednél, hanem fokozottabb versenyképességre óh 
exportképességre kell berendezkednie. E célból az egyes vár­
megyék, azok különböző természetű járásai, sőt kisebb községi 
körzetei Is külön-külön figyelembe lesznek véve és minden 
vidéknek az adott viszonyaihoz, eddig kialakult hajlandóságá­
hoz mért irányban fog a Kamara és az Exportintézet segítségére 
lenni, hogy márkás termények vagy termékek értékesítésével 
legyen szolgálható a mezőgazda-sági válságból való mielőbbi ki­
emelkedés. A gazdák kötelessége a Mezőgazdasági Export Intézet 
és a Kamara támogató törekvését azzal viszonozni, hogy az 
Export intézet kerületi felügyelőjét minél behatóbban foglalkoz­
tassák és minél gondosabban fogadják el annak a külföldi 
tapasztalatok alapján megadandó utbaigazi fásait és Jőtomdcsait.

Országszerte kitűnő a vetések állása.
A földmivelésügyl minisztérium április hó 2C-án, szom­

baton délben kiadott hivatalos vetésjelentése szerint, az április 
hó 2-Iki hivatalos vetésjelentés közzététele óta eltelt három hét 
időjárását az évszaknak megfelelő normális hőmérséklet és bő­
séges esők Jellemzik. A csapadék mennyisége az ország déli 
részén átlagkörüli volt, inig az ország északi részén és a du­
nántúli vármegyékben több helyen a normális esőmennyiség­
nek a kétszeresét is meghaladta. Klsébb-nagyobb eső majdnem 
mindennap volt. Zivatart s ezzel együtt jégesőt több helyről 
jelentettek s különösen a Thina—Tisza közén voltak helyi jel­
legű zivatarok jégesőkkel.

Gyakori esők hátráltatták a mezei munkákat.
A mezei gazdasági munkálatok közül a kapásnövények ta­

lajának előkészítése és szántása, a burgonya, tengeri, répa, 
csalamádé. lóhere, lucerna és helyenként a kender és len ve­
rése a korábban vetett és már kikelt répák sarabolása és első 
kapálása, a vetések boronálása, rétek és legelők fogasolása, 
gyomirtás, szőlőkapálás és kerti munkálatok vannak folyamat­
ban. Mindezen munkálatokat a gyakori esőzés több vidéken 
hátráltatta  s ezek csak megszakításokkal voltak végezhetők.

A rej»ce szépen fejlődik és több helyen virágzása is meg­
indult már.

Az őszi búza jól bokrosodott, fejlődése igtín erőteljes és sok 
helyen buja. .4 sok csapadék következtében a mélyebbfekvésü. kö­
tött. szikes talajokon helyenként kissé megsárgult. Szórványosan 
gyenge egér-, drótféreg- és futrinka-kár észlelhető.

A tavaszi árpa vetések szépen kikeltek és fejlődik.
Az őszi rozs igen szépen fejlődött, szárba indult s helyen­

ként m ár kalászát is hányja.
Tavaszi rozsvetés kevés van. Egvenletesen kelt, süni és 

jól fejlődik.
Az őszi árpa egészséges, sokhelyütt buja fejlődésü. jól 

bokrosodott. és több vidéken már szárba indult.
A tavaszi árpavetések szépen kikeltek és erőteljesen fej­

lődnek.
A zabvetésék szintén jól keltek és sürüek; fejlődésük 

a kiadós eső jó hatással volt. Egyes laposabb helyeken a vei 
seket még nem fejezték be.

. lenX'eri vetése a legtöbb vidéken megindult, a sok es 
3 azonban a munkálatokat több vidéken akadályozta.

\  ’ v k"ra, faJtáit töltették, a későieket most ra
j«ik. A korai ültetések szépen kelnek.

A cukorrépát és takarmányrépát már többnyire elvetették. 
A korai vetések általában jól kikeltek és szépen fejlődnek. 
Egyes gazdaságokban már darabolásukat és első kapálásukat 
is megkezdték. Békés vármegyében a kelésben lévő gyenge cu­
korrépavetésekben a fagy és szélvihar kárt tett, s ezért he­
lyenként újra vetették. Több vármegye kikelt répavetéseiben az 
ormányos bogár kártétele mutatkozik.

A kerti ve(eményezést tulnyomórésjben elvégezték, a bab 
és dinnye vetése megkezdődött. A korai fajta  veteményék, mini: 
borsó, mák, petrezselyem, sárgarépa, vöröshagyma, fokhagyma 
jó] keltek és szépen fejlődnek. A borsót helyenként már X i- 
pálják is. A palánták a melegágyban jól fejlődnek.

A komló nyitása m egtörtént; erősen hajt.
A kender és len vetését nagyobb részben elvégezték, de 

a kendert részben még most Is vetik. A korai len vetések szé­
pen kikeltek, elég sürüek és jól fejlődnek.

A dohánypalánták a melegágyakban kikeltek, a legiööb 
vidéken jól fejlődtek s kiültetésük néhány nap múlva raegkez 
dodik. Fejlődésüket egyes vidékeken a hűvösebb időjárás k-' 
JWette.

A mesterséges takarmányok közül az évelővetések erőtelje­
sen fejlődnék. Különösen szépek a lóhere- és lucernavetések. A 
tavaszi takarmány vetesek jól keltek, fejlődésük szintén általá­
ban jó.

A rétek a sok csapadék folytán a legtöbb vidéken er"»’ 
jesen fejlődnek és szép zöldszinüek. Többhelyen azonban a fű- 
növés a hűvös Időjárás miatt kissé visszamaradt. A mélyeit’ 
fekvésű réteket helyenként mély viz borítja.

A legelők, egyes vidékek kivételével, szintén szépen ?<•
<1 ülnek és jól fejlődnék.

Éjjeli fagyok és jégesők ártottak a virágzó 
gyümölcs f álmák.

A gyümölcsfák közül a mandula és mogyoró teljesen, -i 
barack is már legnagyobbrészben élvirágzott. A cseresznye, 
meggy, szilva, őszibarack, al.ma és körte virágzása megindul!. 
A- ')  ragzás általában dús. A fák virágjaiban az április 2-iki és 
•> iki éjjeli fagyok és a szórványosan já rt jégesők Somogy, He 
\es, Nógrád, Békés, Csongrád, Hajdú és Jász-Nagykun-Szolnok 
varmegyék egyes helyein kisebb-nagyobb kárt okoztak.

Általában a szőlők is igen jól telelték s mindenhonnan ked­
vező jelentés érkezett. A legközelebbi hivatalos vetésjelentést 
május 17-én teszik közzé.
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MI HÍR a politikában?
Bethlen István gróf á tvette  h ivata la  

v e z e té sé t .
Bethlen István gróf miniszterelnök olaszországi tartózko­

dása után április 22-én Budapestre érkezett és másnap átvette 
hivatala vezetését. A miniszterelnököt bárcziházi lidrczy István 
államtitkár, Szudy  Elemér sajtófőnök és C-itUcy István gróf, a 
külügyi sajtóosztály vezetője tájékoztatta azonnal a folyó 
ügyekről.

T anácskozás a z  uj k eresk ed elm i szerző ­
dések rő l.

Április 23-án délelőtt a  kereskedelmi minisztériumban nagy- 
fontosságú tanácskozások kezdődtek az uj német, osztrák és 
törők kereskedelmi szerződésekkel kapcsolatban. A tanácskozá­
son Und János kereskedelmi miniszter, Wekerle Sándor pénz- 
iizymiiiiszter, Mayer János földruivelésügyi miniszter vett 
részt. A tárgyalásokat másnap az egyes szakminisztériumok 
folytatták tovább. A nagy fontosságú tárgyalásokat rövidesen 
befejezik, amit az a körülmény Is sürget, hogy Ausztria három 
havi időtartamra mondotta fel eddigi kereskedelmi szerződését.

Újpest k ü ld ö ttsége  M ayer Jánosnál.
Mayer János tföldmivelésügyi minisztert nagyobb küldöttség 

kereste fel április 23-án délelőtt. A küldöttséget Semuct/ Aladár 
I'jpest polgármestere, Toblcr János és i'dnwii Dániel ország­
gyűlési képviselők vezették. A küldöttség vezetői arra kérték a 
minisztert, hogy a  teljesen eliszapodott újpesti Duna-ág kotrási 
munkálatait a közeljövőben inlittassa meg. mert nincsen vize a 
városnak, és ha a  gyors segítség nem érkezik, a Duna mentén 
épült újpesti gyárak kénytelenek lesznek munkájukat beszün­
tetni. Mayer János földmivelősiigyi miniszter a kérést megér­
téssel hallgatta végig és kijelentette, hogy sürgősen intézkedik 
a kérdés megoldása ügyében.

Sokorópátkai Szabó István beszám olója.
Sokorópátkai Szabd István országgyűlési képviselő, nyu­

galmazott miniszter, husvét hétfőjén tartotta beszámolóját a 
k-riiletében lévő Szerceseny és Gyarmat községekben. A válasz­
ték a köztiszteletnek örvendő képviselőt mindenütt szeretettel 
b gadták és biztosították további bizalmukról.

M egalakult a  hajdúböszörm ényi e g y s é g e s ­
párt.

A napokban fejezték be Hajdúböszörményben az egységes- 
párt szervezését. A párt elnöke Uzonyi György dr. ügyvéd lett, 

'elnökké H. Fekete Péter igazgatót választották. A p á r t  dlsz-
- Imikévé GadJ Mihály dr. országgyűlési képviselőt választották 
mog. A párt alakuló gyűlésén mint egy ötszáz kisgazda vett 
részt.

Illés J ó z se f  k ép v ise lő  beszám olója .
///és József egyetemi tanár, a nagykárolyl kerület ország-

- ■ iilési képviselője, a húsvéti sziflUtben végigjárta kerületének 
községeit. Tájékoztatta a  választóközönséget a külpolitikai 
helyzetről és azokról az Intézkedésekről, amelyeket a kormány

gazdaságilag sújtott vidékek bajainak enyhítésére tenni 
’zándékozlk. A választók mindenütt nagy szeretettel fogadták 
■ épviselőjüket és biztosították ragaszkodásukról.

M inisztertanács.
A kormány tagjai április 25-én Bethlen István gróf minisz­

terelnök vezetésével minisztertanácsot tartottak, mely főként a 
-azdasági kérdésekkel foglalkozott. A gazdasági kérdéseken kí­
vül a munkanélküliség megoldását tárgyalták. Mayer János 
föddmivelésügyi minszter előadásában a minisztertanács letár- 
gyalia  a mezőgazdasági haszonbérleti szerződésekről szóló tör 
vényjvaslat tervezetét. A miniszteri tanácskozás befejeztével 
b o/A-ő Ijijós külügyminiszter tájékoztatta a kormány tagjait 
a párisi tárgyalások jelenlegi állásáról.

A polai katholikus gazdakör vezetősége.
Gyegyinszky Ferenc plébános. Horváth László körjegyző, 
Tóth József alelnök, Francsics István bíró, Balassa András 
altoiró, Király János tanító, Horváth Ferenc becsehelyi kántor 

Kovács Dezső uiurakereszturi kántor stb.

É rtekezlet a  Társadalom biztosító Intézet 
ügyében.

VTm* József dr. népjóléti miniszter elnöklésével április 
24-én hosszabb értekezlet volt az Országos Társadalombiztosító 
Intézet ügyélten. Az értekezleten a társadalombiztosító részéről 
Huxzdr Károly elnök jelent meg. A munkaadók, továbbá a 
munkavállalók részéről számos felszólalás történr. A minisz­
ter az érdekeltség kívánsága értelmében az értekezlet folyta­
tását április 26-ára halasztotta. A második gyűlésen többek 
felszólalása után néhány kérdésben fontos határozat történt, 
igy elhatározták, hogy május elején ötszáz alkalmazottat bo­
csátanak el az intézet kötelékéiből.

Rövidesen k ibocsátják  az aj m agyar  
kölcsönt.

Az angol főváros egyik legelőkelőbb gazdasági lapja, a 
Financial New* (Pénzügyi Újság) szerint a magyar államköl­
csön ügyében megindított tárgyalások igen előrehaladott álla­
potban vannak és a kölcsön kibocsátása a közel jövőben vár 
ható. A kölcsönnek egy millió fontot (huszonnyolc millió pengő) 
kitevő londoni részletét Rotschild, Sehroeder és a Barin;/ 
Brotherx cégek bocsátják ki. A lap megemlíti, hogy Anglia, vele 
együtt a többi szövetséges, még januárban megígérte Bethlen 
István grófnak Hágában, hogy az engedékeny magyar maga 
tartás viszonzásául teljes erővel támogtják Magyarországot a 
külföldi kölcsön felvételében. Valószínű tehát, hogy a magyar 
kölcsönt előnyösebb elbánásban részesifik a többi külföldi köl­
csönnel szemben. Az uj magyar kölcsön kibocsátása rövidesen 
várható.

A kultuszm iniszter külföldi utazása .
Múlt számunkban megemlékeztünk arról. hogy KlrtiiWtrry 

Kunó gróf vallás- és közoktatásügyi miniszter a húsvéti ünne- 
pek folyamán északeurópai útra indult. A miniszter Magyary 
Z oltán  iniiiiszii-r; tanácsos .'s  í/o tttIjo/-; Zoltán egyetemi lantír 
kíséretében ápr. 27-én este Svédország fővárosába. Stockholmba 
érkezeit. A miniszter megérkezése után a svél iáitok tudósítóit 
fogadta, akik előtt ismertette neveléspolitikai prograiuniját. A 
miniszter unnak a reményének adott kifejezést, hogy a svéd 
egyetemek rektoraival való tárgyalása eretlméiiyeképen Svéd­
országba is kiildliet tanulmányútra magyar egyetemi hallgató­
kat. Másnap Klebelslterg Kunó gróf sétakocsiznst tett a svéd 
fővárosban, meglátogatta a svéd miniszterelnököt. a svéd kul­
tuszminisztert és ti külügyminisztert. Délben egy órakor 
Gunztiir svél király fogadta Klebelslterg Kunó grófot. Este 
Lidtnftn Arvid miniszterelnök adott estélyt a magyar miniszter 
tiszteletére.
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KÜLPOLITIKÁI KRÓNIKA
Növekszik a h in d u  szabadságm ozgalom .

Mahatma Gandhi hindu szabdságvezér által megin­
dított angolellenes mozgalom napról-napra nagyobb mére­
teket ölt. A hindu nacionalisták most már nem elégednek 
meg a törvényellenes sótermeléssel, több helyen fegyverrel 
támadták meg az angol védőőrséget. Chittagonban a nacio­
nalisták megtámadták a katonai arzenált, Bambayban ki­
sebb lázadás tört ki. A lázadás vezetőit: három hindu ve­
zért, börtönbüntetésre ítéltek az angolok. Madrasban mint­
egy ötezer főnyi nacionalista tömeg tüntetett az angolok 
ellen. India északnyugati határán, Peshavarban véres ösz- 
szeütközés volt a hindu és az angol katonák között. A fel­
kelők acélsodronyokkal megkötöztek két angol páncélautót, 
amit azután petróleummal felgyújtottak. Az angolok gép- 
fegyvertüzzel válaszoltak a támadásra. A harcnak számos 
halottja volt. Gandhi felszólította a hindukat, hogy amig az 
angol uralom tart, ne igyanak szeszes italt és ne járjanak 
semmiféle mulatságba.

T árg y a ljá k  a h o rv á t b ü n p e rt.
A szerb államvédelmi bíróság április 24-én kezdte 

el Macsek Vladimír dr. horvát földmivesvezér és társai 
bünperének tárgyalását. A vádirat szerint, a múlt év má­
sodik felében Zágrábban térre risztikus szervezet létesült 
azzal a célzattal, hogy megbuktassa a szerb diktatúrát. A 
A terroristákat Macsek Vladimír látta el pénzzel. Az egész 
terrorisztikus szervezet — a horvátok jelentése szerint 
— a szerbek mesterkedése, akik ilyen módon akarják le­

hetetlenné tenni a Radics-párt vezérének, Macsek Vladi­
mírnak. további működését. A pör alkalmával több, mint 
százötven ügyvéd jelentkezett, hogy ingyen védi a bün- 
perben a horvát vádlottakat.

B efejezték  a p á r is i tá rg y a lá so k a t.
A keleti jóvátételi bizottság tárgyalásai, melyeket 

még a múlt év folyamán be kellett vclna fejezni, a kis- 
antant delegátusainak akadékoskodása miatt, ismét elhú­
zódtak. A tárgyalások elhúzódása Franciaországban nyug­
talanságot keltett, de a többi nagyhatalom is rossz szem­
mel nézte a csehek és románok akadékoskodását. Az ápri­
lis 24-iki ülésen, melyen Loucheur, veit francia miniszter- 
elnök elnökölt, több pont tekintetében megegyezés jött 
létre. Walkó Lajos külügyminiszter április 25-én Buda­
pestre érkezett, hogy a kormány utasítását a további tár­
gyalásra kikérje.

A jóvátételi tárgyalások a hét folyamán fejeződtek 
be s a magyar delegátusok már aláírták a tárgyalások 
jegyzőkönyvét.

MAGYAR EMBER t
m a g y a r  c é g tő l  v á s á r o l

minden hangszert, ©
melye! a legfinomabb minőségben 

és legolcsóbb árban

R E M É N Y I  M I H Á L Y
hangszertelepe szállít.
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Kérje most megjelent ui 
árjegyzékemet.

M E Z Ő G A Z D A SÁ G
R O V A T V E ZE T Ő : S C H A N D L  JÓ Z S E F  DR.

A juhgomolya készítése.
Irta: Simonek István dr.

A juhok fejése napjában rendszerint kétizben szokott 
történni. A szopós bárányától elválasztott anyaállatnak 
gyapjúval erősen benőtt tőgyéről a gyapjufürtöket és a fa­
rokról az esetleges koloncokat gondosan távolítsuk el. En­
nek a nyírásnak fontos jelentősége van és azt célozza, hogy 
meggátoltassák a fejést közvetlenül megelőző szükséges 
tőgymosás alkalmával a gyapjas tőgy gyapjú takarója által 
szivacsszerüen magába felvett tőgymosóviznek, mint szeny- 
nyezett anyagnak a tejbe való keverése.

A fejés az állat fara irányából, tehát hátulról a két 
hátsó láb között való benyulás mellett a tőgynek nem hu- 
zogatása hanem szorongatása (nyomkodása) által eszkö­
zöltetvén, természetes, hogy ez a fejési mód, a fejés előtt 
közvetlenül szükséges és elkerülhetetlen tőgymosás elle­
nére, a tej tisztaságára sok helyzeti veszélyt rejt magában, 
a tejnek elkerülhetlen fertőzését okozza. Ezért már a fejős­
nél a tejet a sajtárra-kötött fehér gyolcson vagy a sajtárra 
könnyen ráilleszthető, befelé kidomborodó szitán keresztül 
kell szűrni a sajtárba. A fejés után a kettős szűrőn újból 
leszűrt tejet az akasztáshoz készítik elő.

A tej akasztása, a napi kétszeri fejés ellenére, napon­
ként csupán egyszer és rendszerint a reggeli fejés után 
szokott történni. Az esti fejésü tejet szűrés után sötét 
kamrában, szellős, hűvös helyen raktározzák el az akasz­
tásig. A reggeli fejést követően az előző esti és az aznapi 
reggeli tejet összeöntjük s tőgymelegre (kb. 28—30 fok C) 
felmelegitve készítjük alő az alvadáshoz.

Az akasztásnál sok helyütt házilag előállított és na- 
gyobbára szárított fiatal bárány- vagy borjugyomor-resze- 
léknek forralt és lehűtött sózott vízzel való leöntése utján 
előállított, 24 órai ázás után megszűrt tejoltó oldatot szok­
tak használni. Az igy készült házi tejoltót helyenként tiszta 
savóval hígítják fel. Az igy készült házi tejoltó azonban 
sok fertőzési veszélyt rejt magában s ezért tanácsosabb a 
tiszta, laboratóriumokban előállított tejoltó por, pasztilla 
vagy folyadék használata, amely olcsó és kifogástalan, jó 
minőségben van forgalomban.

A tejoltáshoz szükséges oltó erőssége úgy állítandó 
be, hogy a tőgymelegre (28—30 fok C.) felmelegitett tej 
mennyiség 20—30 perc alatt alvadjon meg. Megalvás utár 
az alvadékot melegen, fabottal, majd kézzel egyenlő és kö 
lesszem nagyságú részekre felapritva a főzőüst faláho; 
üllepitjük s az igy nyert sajtanyagot kézzel való egyenle­
tes szorítás után még melegen marokkal sajtruhába tesz- 
szük át, azután a sajtruha négy sarkát összefogva, a savá­
nak könnyebb eltávolítása céljából a sajtruhába ide-oda 
hengergetjük, nyomkodj* végül a sajtruha négy sarkát 
összekötve, a még fölös mennyiségű savónak lecsöpögtetése 
céljából mintegy 24 órai időtartamra szellős kamrában fel­
függesztjük. A felesleges savó lecsepegése után sima alapú, 
tompa kúp formájú nyers sajtanyag a gomolya, melyet az 
említett 24 óra letelte után kifejtünk és préselés mellőzésé­
vel, sima alapjával egy tiszta deszkára fektetünk és a ju­
hászkamrában 1—2 hétig érintetlenül hagyunk, mely idő 
alatt a gomolya önérlelődése megy végbe.

A szakszerűen igy előállított gomolya mintegy 10—14 
napi önérlelödés után forgalomba hozatalra és juhturó 
gyártására alkalmas, félkész juhtermékké lesz. A kellőkép­
pen megérlelődött juhgomolya külső, keményebb héja, 
kérge rendszerint az érettség jelét képező fehér penésszel 
van borítva, amelynek színe a szalmasárgától a rozsdavörö­
sig változik.
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Terméketlen legelők .
A magyar legelők nagy hibája, hogy nemcsak gyen-

p .i t. rmok, hanem egyúttal túlzsúfoltak, vagyis több állat 
írgel rajtuk, mint amennyit jól táplálhatnának.

Különösen áll ez a közlegelőkre, mert azokon az állatok 
számát bajos korlátozni. Ez azonban nem lenne nagy baj, 
ha arról is gondoskodnának, hogy a legelőt kellően ápolva 
és trágyázva, kellő termőerőbe hozzák. így lehetséges volna 
az. Eigy a közlegelő több állatot, jobban táplálhasson, mint 
amennyire a mostani gondozatlan legelők képesek.

A mai állapotnak szomorú következménye, hogy az 
egymillió katasztrális hold területű legelőinken a tavaszi 
és talán kedvező időjárás esetén az őszi időben eléggé jól 
táplálkoznak az állatok, de egyébként koplalnak. A növen­
dékállatok kellően nem gyarapodnak, a tehenek pedig ke­
vés, vagy semmi tejet sem adnak.

Az állattenyésztő kisgazdáknak érdekük az, hogy köz- 
legvl ek termését minél teljesebb mértékben megjavítsák, 
mer', rossz legelőből egy-egy és fél katasztrális hold kell 
egy darab szarvasmarha táplálására, de jó legelőn erre 
már fél katasztrális hold is elégséges. Ezért például száz 
katasztrális hold rossz legelőn 160 napos legeltetéssel 
80 100 darab, ellenben ugyanilyen nagyságú jó legelőn 
kétszáz darab számos állatot tarthatunk, úgy, hogy az 
utóbbi esetben azok jobban táplálkoznak, mint a rossz le­
gelőn a sokkal kevesebb állat. Kisgazdáink állattenyész­
tés-: csakis úgy lehet fejlesztenünk, ha legelőiket megja­
vítjuk. Erre azok jobb ápolása és trágyázása az eredmé­
nyes eljárás.

Mivel istállótrágya, vagy trágyalé oda nem jut, arra 
a műtrágyákat nagyon eredményesen használhatjuk, külö­
nös. n akkor, ha a foszforsav, vagy foszfor-kálium műtrá­
gyákkal együttesen nitrogéntrágyázást is alkalmazunk. 
Enn. i kipróbálására érdemes a legelőkön kísérletet beállí­
tani és erre 1 katasztrális holdas parcellákkal az alábbi 
tervezet alkalmas: 1. parcella trágyázatlan, 2. parcella 60 
vagy 80 kilogramm mésznitrogén és 150 vagy 200 
kilogramm szuperfoszfát, 3. parcella, mint a 2. és 80 kilo­
gramm 40 százalékos kálitrágya. A kísérletet célszerű két­
szer megismételve beállítani, az eredményét pedig legjobb 
úgy megállapítani, hogy a kísérleti parcellákat nem legel­
tetjük, hanem a termésüket lekaszálva, lemázsáljuk, mert 
így pontosan megállapítható a termésük mennyisége és a 
trágyázás jövedelmezősége. Ennek alapján lehet azután a 
bevált trágyázást nagyban alkalmazni.

A fenti műtrágyák hatása két éven át tart, tehát a 
trágyázás költségét'is két évre kell számítani. A műtrágyá­
kat ősszel ajánlatos alkalmazni, mert igy a téli csapadék­
kal jobban szétoszlanak a talajban, mint az esetben, ha 
csak tavasszal szórjuk ki azokat. .Mindkét esetben kiszórás 
előtt láncos rétboronával, vagy ha elhanyagolt a gyep, kés­
boronával fel kell nyitni a gyepezetet, hogy a műtrágyák 
a talajba keveredhessenek és a kiszórás után ugyancsak 

t ez okból alaposan be kell a kiszórt műtrágyákat fogasolni, 
b"gy a hatásuk minél biztosabban érvényre juthasson. 
Scam.i.s rétmütrágyázási kísérlet jó eredménye igazolja, 
mennyire hasznot hajtó az ilyen műtrágyázás a réteken.
I t anilyen hasznos eredményeket nyerhetnénk a legelő- 
k'm is. Ezért kisgazdáink állattenyésztésének fejlesztése 
erdőkében szükséges, hogy az érdekeltek és az illetékes 
tényezők legelőink ilyen trágyázását gondosan végrehaj- 

kísérletek alapján minél szélesebb körben foganato­
sítsák.

A fejős tehenek nyári takarmányai.
Irta: Schandl József dr.

A fejős tehénnek legtermészetszerübb, legtáplálóbb, 
"/•Készségesebb takarmánya nyáron a legelő változatos 
bórája. A legelő füve könnyen emészthető, ízletes, vita­
minokban és sókban gazdag táplálék. A fogyasztásakor 
ayert tejből legizletesebb tejtermékek (az alpesi „nyári

Hegyi vasútépítés Bajorországban.
Képünk a bajorországi Zugspitz hegyen épülő vasút munkálatait 
ábrázolja. Fent a hegység látképe. Icait fúrják a vasút négy és 

fél kilométer hosszúságú alagutját.

sajt", a „tarlóvaj") készülnek. A legeltetéssel együttjáró 
mozgás edzi a szervezetet, szívóssá teszi a szöveteket, biz­
tosítja a nemiélet rendszerességét, megszünteti az ellesi 
nehézségeket, a szabad levegőn való tartózkodás pedig 
csökkenti a fertőző betegségeket, igy elsősorban a gümő- 
kórnak elharapódzását.

Hazánkban kevés helyen járhat a fejőstehén buja 
legelőre s azért a legelő minősége és a tejtermelés nagy­
sága szerint póttakarmányra lesz szüksége, ami lehet zöld­
takarmány, esetleg emellett némi abrak is. Különösen 
szükség lesz póttakarmányra a nyári hőség idején, mikor 
a legelő kisül, továbbá eső után és ősszel, mikor a füvek 
táphatása gyengébb.

A zöldtakarmányokat — nagy iz- és zamatanyagtar­
talmuk miatt — a fejőstehenek szívesen fogyasztják s jó! 
emésztik, az utánuk termelt tej és tejtermékek vitamint 
tartalmaznak, színük, izük, aromájuk kifogástalan, a ben­
nük levő tápanyagok egész mennyiségükben a fogyasztó 
állatba jutnak, mig konzerválásuk (szárítás, savanyítás) 
közben egy rész veszendőbe menne.

A lucerna általában kitűnő takarmánynak bizonyult; 
itt-ott állítólag a tej megkékülését és a vaj kesernyés izét 
tapasztalták, mikor túlsókat etettek belőle.

A vöröshere is elsőrendű takarmány, széipszinü és 
jóizü vajat készítenek hereetetéskor, mások azonban fel­
jegyzik, hogy egyoldalú hereetetés után olajizü, kenöcsös 
vajat, éles, kellemetlen szagu, felfúvódó sajtot nyernek. 
Bakteriológiai vizsgálatok szerint itt fehérjeoldó bakté­
riumok jutottak a bélsárból a tejbe, miért is a tiszta tej­
kezelés, pasteurizálás, a tejszínnek tejsavkulturávail való 
beojtása megszüntette a tejhibát. Az kétségtelen, hogy 
herefüves etetés után a kényes emmenthali sajt jobban
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sikerül, mint mikor tisztán herét fogyasztanak a tehenek.
A baltacím után is kifogástalan tejtermékek készül­

nek; ha itt-ott etetése közben a tejben keserű mellékizt 
éreztek, bizonyára a fejés körül hiányzott a kellő tisztaság.

A nyúlszapuka kizárólagos etetését tapasztalt egyének 
nem tartják célszerűnek, mert — habár a vaj szép sárga 
szint nyer — kesernyés izanyagait esetleg a vaj vagy a 
sajt átveszi.

A bükkönynek és takarmányborsónak gabonafélékkel 
való keverékeit, valamint rozsot, ősziárpát, biborherét, 
csalamádét, kölest, cirokot egyaránt lehet felhasználni 
fejőstehenek takarmányozására.

A fehér mustár is etethető tehenekkel, de hogy a tej 
és tejtermékek csípős halizt ne vegyenek fel, kaszáljuk 
virágzás elején (azaz hüvelyképződés előtt) és ne egymagá­
ban legyen a tehenek takarmánya, hanem vagy felerészben 
más zöldtakarmány, vagy keverjünk vele fejenként 5—G 
kg. szalmát és a tápszükséglet mérvéig valami gabona­
darát. E mellett természetesen a tiszta fejésre hatványo­
zott gond fordítandó.

A repce és a rozsos repce (keszthelyi keverék) hü­
velyképződés előtt kifogástalan tejtakarmány. Virágzás 
után azonban csípős izt ad a tejnek. Az imént említett 
óvintézkedések itt is indokoltak.

A pohánka tulvizes takarmány, különösen fiatalon, 
azért legjobb egyéb, lehetőleg száraz takarmánnyal ke­
verve feletetni. így elmarad a tehenek hasmenése s az 
itt-ott észlelt tejhiba (vörös szin, nehéz köpülés) is.

A gyüm ölcsfák  gon d o zá sá n a k
eredm énye.

Legjobb gyümölcstermő vidékeink az elszakított or­
szágrészekre esnek. Van azonban a megmaradt országré­
szen is olyan hely, különösen a Dunántúlon és az ország 
északkeleti részén, ahol a talaj és a klíma kiválóan alkal­
mas a legjobb almafajták termesztésére, aminek azonban 
legelső feltétele a szakszerű kezelés és gondozás.

Hogy mit jelent a gyümölcsfák gondozása, annak leg­
szembetűnőbb példáját mutatja egy hevesmegyei gazda 35 
holdas, 18 éve telepitett gyümölcsöse, melyben a fák fél­
magas törzsüek és a legkiválóbb fajták. Ez a gazda fáit 
nem gondozta, nem trágyázta, nem permetezte, nem 
ápolta. Legnagyobb termése volt eddig az egész telepen, 
hetven métermázsa, többnyire férges alma.

Két évvel ezelőtt olyan gazda kezébe került a gyümöl­
csös, aki a fáknak szakszerű kezelést ad. A fák korona 
alatti részét felásta, azt télen jól megtrágyázta, magukat a 
fákat helyesen megmetszette, megfelelően megpermetezte, 
mire a műit évben már közel hatszáz mázsa szép, egész­
séges, nagy gyümölcsöt szedett, amelyet egy nagy cég 
azonnal megvett, ott a helyszínén 20 kilogrammos ládákba 
csomagolta s egyenesen Hamburgba szállította.

Minden munka csak akkor lehet eredményes, ha azt 
kellő szakértelemmel és a legapróbb részletekre kiterjedő 
gondossággal hajtják végre.

Villany erőre berendezett homorn borotva köszörülés

Angol és solingeni finom acéléra ra k té r
F L A S N E R  L A J O S  

Budapest, V in ., Józsel-k tírut 17. szám . 
KSuírUi. 4. „ , „ 4  4 „ ,  L Í« T Ír * l * p . k ( . w l U . . * . . U US 4 . . .

Vidéki rendeléseket 24 őrén belül n--.VK.K1
Eri a hirdetési vágja ki és vAsérlásna mulassa be. Kedvezményben részesül

A fehér leghorn, a vörös rhode island 
iyuk, a khaki Campbell kacsa tenyész­
tése és takarmányozása.

ír tá k : W inkler János in. kir. gazd. tanácsos és dr. Janik 
Gyula miniszteri segédfogalinazó.

Okkal-mőtldal a  legszegényebb ember is foglalkoahatik ba­
romfitenyésztéssel, bőgj’ magának mellékjövedelmet, vagy 
könnyebb megélhetést biztosítson, — a nagygazdaságok viszont 
annyi szabad területtel és ingyen takarmánnj’al rendelkeznek, 
hogy rájuk nézve a baromfi tenyésztésre való berendezkedés 
csak technikai kérdés, amely hosszabb-rövidebb idő múlva meg 
oldhatóvá válik. A legelső kérdés, amely szegénynél, gazdagnál 
felmerül: m it tenj’éssziink? Melyik fa jta  jobb, a leghorn vagy 
a rhode, island f  Ez a  két kérdés naponta annyiszor fordul elő, 
hogy szükségessé vált tömör stílusban megírt olcsó füzetet ki­
adni. amelyben az érdeklődő mindazokat az érveket megtalálja, 
amelyek az egyik, vágj’ másik fa jta  tenyésztése mellett szólnak. 
A füzet gyakorlati útbaigazításokat tartalm az a tenyésztés’, 
ólazúst, takarmányozást illetőleg, melyek megkönnyítik a munkát 
s biztosítják az eredményt. Manapság nemcsak a technikának 
vannak vívmányai, hanem a tenj’észtési tudománynak is. Hym  
vívmány a khaki Campbell kacsa, amelynek tojó képessé g r  n em  
csak vetekszik a lyukéval, hanem azt felül is múlja. T o jásai 
nagyok, fehérszinüek, nem zsírosak s a fehérjéből nagyszerű 
habot leliet verni. Ahol tehát eleségben gazdag vizi kifutó van. 
ott továbbra Is pekingi, meg parlagi kacsát lehet tartani, bár 
a khaki ilyen körülmények között különösen jól jövedelmez, 
de ez az ú jfajta  ott is nagy sikerrel tartható, ahol nincs vízi 
kifutó, csak egy kis medence, hogy éppen csak fürödhessenek 
az állatok. A füzet egyébként igen csinos, könnyen kezelhető, 
stílusa szabatos, könnyen érthető és tömör. Ajánljuk minden 
baromfitenyésztő figyelmébe. Kapható a Vasárnap kiadóhiva­
talában, VIII., József-körut 5. szám. Ára 2 pengő. Utánvéttel 
2.50 pengő.

A p r ó  jó  t a n á c s o k .
A  tengeri termelésénél elkövetett hibák közül az első az. 

hogy igen sok helyen csak tavaszi szántásba vetik, további, 
hogy nem kapálják annyiszor, ahányszor kellene és nem terme­
lik azokat a fajtákat, melyek termelésre érdemesek. A ten­
geri hatalmas szárának és levélzetének kifejlődéséhez igen 
sok víz kell. Ezt a vizet pedig két forrásból biztosíthatjuk. Az 
első a téli nedvesség konzerválása a téli mély szántással, má­
sodszor a tavaszi és kora-nyári esők vízmennyiségének lehető 
ségig teljes megőrzése — kapálás utján. Minden eső után ka 
páljunk, hogy a talajba került víz ne párologjon el a talaj 
összenyomott felületén. I>e ne mélyen és hantosán kapáljunk 
hanem csak a talaj felületének meglazitása legyen a célunk, 
így gyomot is nagyobb sikerrel irtunk, meg az esők vizét is 
megőrizzük.

A  konyhakertben még április havában kell a zeller, a ko 
ra i káposztafélék, valamint a paprika és a paradicsom pa­
lántáit hidegágj’ba áttiizdelni, hogy kiültetésig erőteljes, dús 
gyökérzetü palántákká fejlődhessenek. A szabadföldben már 
fejlődni kezdő petrezselyem, sárgarépa, mák, áttelelt palánták 
ágyait állandóan kapálgatva gyommentesen és lazán tartsuk. 
A bab, ugorka, tök, sárgadinnye apró cserepekbe vagy gyep 
téglákba már vethető, hogy majd májusban a szabadföldbe ki­
ültethető, erőteljes palántáink legyenek.

A  baromfiak lábszárának megriihösödése okozza azt a szür­
kés felrakodást, mely a meszes vakolat módjára póiyázza 1** 
némely baromfi lábszárait. Ezért is nevezik meszes iábnak. A 
lábon levő felrakódás eltávolítása céljából a lábat langyos 
vízbe áztatjuk, majd káliszappannal (zöldszappannal) beken­
jük. A szappan 24 óráig maradjon a lábon. Ennek elteltével 
lemossuk a szappant, lehántjuk a megpuhult varrakat és csak 
most kezdjük el a rühatkák megölését célzó gyógykezelést. 
Kenjük be a beteg lábat több napon át naponta egyszer 10 szá­
zalékos kreolinkenőccsel, avagy ecseteljük j>etroleum és kreolin 
egyenlő arányú keverékével.

A  szölővesszök és ojtványok elültetésével nem kell nagyon 
sietni, mivel sima vesszőnél és ojtványnál a már meglevő gyö­
kér megfogan! zásához és továbbfejlődéséhez három dolog szük­
séges: meleg, levegő és nedvesség a talajban. Tehát, inig a ta­
laj fel nem melegszik, addig ott vesztegel a leendő tőke a talaj­
ban. Természetesen a telepítésre szánt anyagot elültetésig oly 
helj’en kell tartani, hol idő előtt se ki nem szárad, se ki nem 
hajt. Kényszerhelyzetben mar rozsvirágzáskor is ültettek szőlőt.
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G A Z D A T Á R S A D A L M I  H ÍR E K
Terményk i ál 1 i tás Nagy kő rösön.

A nagykőrösi gazdasági szervezeteik, élükön Dezső Kázmér 
polgármesterrel elhatározták, hogy szeptember elején Nagy­
kőrösön nagyszállásai országos term énykiállitást és versenyt 
rendeznek. A napokban tarto tt értekezlet megalakította a ki­
á ll í ts  országos rendezőbizottságát, amelynek élére fővédnökül 
Mayer János földmivelésiigyi minisztert és gróf Ráday Gedeont, 
Nagykőrös város képviselőjét kérték fel. A terményverseuy 
céí-ja az, hogy egyrészről a nagy- és kistermelőket több és jobb 
termelésre buzdítsa, másrészről, hogy az Alföld speciális igé­
nyeit és eredményeit közszemlére állítsa. A tervlievett termény- 
kiállítás iránt, amely a mai termesztési lehetőségeket is meg 
akarja ismertetni, a kiiiföhli kereskedelmi érdekeltségek köré­
ben is élénk érdeklődés mutatkozik.

Apad az. állatállomány a Hortobágyon.
A Hortobágyra most történt meg az állatkihajtás, azonban 

n debreceni és környékbeli gazdák jóval kevesebb állatot haj­
tottuk ki, mint az előző esztendőkben. A legutolsó kimutatás 
szerin: a jelenlegi állatállomány, amely a Hortobágyon legel, 
nem éri el a tavalyi létszámnak 65 százalékát sem.

Nagyarányú vármegyei gazdagyülés Pécsett, Kaposvárott, 
Szekszárdon és Zalaegerszegen.

Az AlsódunámtuJi Mezőgazdasági Kamuira Baranya-, So- 
ino.. Tolna- és Zalavármegye székhelyein tavasz folyamán 
n:iL.\-arányú vármegyei gazda gyű léseket rendez, amelyeknek 
célja az. hogy a gazdák álláspontja a mai súlyos gazdasági 
lielyzeilien egységes módon jusson kifejezésre. A gazdagyülése- 
kei; reszt vesz a kamara elnöksége s a gazdaközönség képviselői 
Ismertetik felszólalásaikban a vidék bajait és kívánságait. A 
gazdagyűlések előkészítése máris megkezdődött s a gazdák 
na?, érdeklődésével találkozott.

Az Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara a gazdasági 
bizottságokért.

Mivel a községi mezőgazdasági bizottságok általánosság­
ban nem fejtettek ki olyan munkásságot, amelyet a törvény 
értelmeién teljesíteniük kellett volna, az Alsódunántuli Mező- 
gazdasági hamuira elnöki tanácsa felkérte a járási mezőgazda- 
sági bizottságok elnökeit, hogy egy-egy kamarai tisztviselő kísé­
retében az idei év tavaszán és őszén járják  l>e az összes községi 
mez- Gazdasági bizottságokat, igyekezzenek azokat uj életre 
serkenteni. A fiiezőgazdasági bizottságok meglátogatása máris 
folyamatban van s a gazdák nagyfokú érdeklődésével találko- 
Z!i ' nagy munkaidő ellenére igen sok helyen százötven—két­
száz gazda részvételével tartják  meg a mezőgazdasági bizott­
ságik üléseit A nagyfokú érdeklődés a Jövőre nézve erőtel je- 
sebb munkásság remélésére jogosítja fel a kam arát

Nagyarányú gazdanap Orosztonyban.
Husiét hétfőjén nagyarányú gazdanap volt a zalavár- 

meg Oroszlány községben, amely alkalommal Rieffliiuj Alajos 
I» ♦•!. .,os tábori mise keretében felszentelte a helybeli Falu Szö- 
vets« g zászlaját. A zászlóanyai tisztet fíárczay Ferenc királyi 
kamarás neje, Keglevich Ilona grófnő töltötte be. A tábori 

után Rogy Sándor a Faluszövetség igazgatója mondott 
k i*. beszédet. A zászlószentelést az orosztonyi községi mező- 
giz-iasági bizottság által rendezett körzeti gazdagyülés követte, 
a) :yen résztvettek Horváth Vilmos járási főszolgabíró, az 
4 képviseletében ujnépi Elek Ernő nagybirtokos, a Katho-

vétség képviseletében Lendvai István, volt ország­
ik' tiu-si képviselő és Borján Ferenc titkár, az Alsódunántuli 
-M -z'igezdasági Kamara képviseletében Eaber György és Szűcs 

in fogalmazók, a Zakivármegyei Gazdasági Egyesület kép- 
G < etében iiedig Ryáry Kálmán és Vida. János titkár. A gazda- 

' lesen mintegy 1000 gazda jelent meg Orosztonyból és a kör­
nyező községekből. A gazdagyülést dr. Roller István földbirto- 

nyitotta meg, rámutatva a inai nehéz gazdasági viszo­
nyokra. Ujnépi Elek Ernő földbirtokos, Rogy Sándor a Falu- 
ste-vojség igazgatója, Eaber György kamarai fogalmazó felszó- 

. ‘'^ i  ullln Kcglfwieh János kisbirtokos, a mezőgazdasági bi- 
Kag elnöke, ismertette a gazdagyülés határozati javaslatait. 

A határozati javaslat felkéri a kam arát és azon keresztül a 
'ormányt, valamint az összes gazdatársadalmi szervezeteket 

egységes gazdafront megteremtésére. Egy táborba óhajtja

Éneklő kutya.
A londoni állatkert hires büszkesége, Little Tóm (Kis Tamás) 
nevű kutya. Az állat zongorázik és énekléshez hasonló han­

gokat ad.

tömöríteni mindazokat, akiknek bármi köze van a magyar föld­
höz politikai és felekezeti különbség nélkül. Orosztony vidé­
kére gazdasági kisvasút kiépítését s a Stadler-féle 830 holdas 
eladó birtok állami támogatósával való parcellázását kívánja. 
A gazdagyülést társas-ebéd követte, amelyen számos felköszön­
tés hangzott el. Délután műkedvelő előadás volt

Magyarország agrárkivitele Angliába.
Angliába Irányuló kivitelünk az elmúlt évben az ezt meg­

előző évvel szénáién 13 millió pengővel emelkedett és összesen 
35 millió pengőt tett ki. Enuek a kivitelnek körüUielül a 
fele agrárcikkekből állt. amelyek mennyisége az elmúlt bárom 
évben a következő volt:

1927 3928 1929
mázsában ilL drb-ban

Baromfi leölt 27.730 27.627 28.078
Liszt 7.376 7.184 135.757
Borsó, száraz 26.455 48.943 39.940
Elkészített hús — — 8.117
Gyapjú 787 1.030 L328

A behozatal értékben kerek harminc millió pengőt tesz ki, te­
hát az egyenleg javunkra öt millió pengő. Angliai behozata­
lunkban az agrárcikkek közül a nyers kávé, a tea, a bors és 
gyaju szerepel összesen kb. kettő és fél millió pengő értéklien. 

A százéves csilisalétrom.
Érdekes ismertető füzet jelent meg a Mezőgazdasági Szak- 

tanácsadó Iroda kiadásában. A füzet címe: a A százéves csili- 
salétrom, a csilisalátrora száz éves történetét Írja le élvezetes 
formában. A könyvecskéből többek között megtudjuk, hogy az 
első szálitmány salétromot 1830-ban hozták (Zsiléből Európába 
és az elmúlt száz esztendő a la tt közel 120 millió tonna salétro­
mot exportáltak CsilébőL



12 V A S Á R N A P 1930. május 4.

Tisza István emléklakoma. T is z a  István gróf emlé­
kezetére emléklakomát rendezett Budapesten április 22-én, 
este a Szent Gellért-szállóban a Tisza István Társaskör 
és a Tisza István Emlékbizottság. A lakomán megjelent a 
kormányzó is, továbbá J ó z s e f királyi herceg. Az ünnepi 
beszédet R ava sz  László püspök mondotta, aki hódolattal 
emlékezett meg a tragikus véget ért nagy, magyar állam­
férfi életéről.

Halálozás, özvegy fíiibinek Andrásné született ( ’zobor Her- 
. : ,i S»I éves korában Óhajon elhunyt. Az elhunyt nagyasszony­

ban Rubinok István dr., az egységespárt ügyvezető elnöke édes­
anyját gyászolja.

A kultuszminiszter Kisbér díszpolgára. Kisbér köz­
ség képviselőtestülete a napokban díszpolgárává válasz­
totta K le b e ls b e rg  Kuno gróf vallás- és közoktatásügyi mi­
nisztert. A díszpolgári oklevelet a miniszter hazaérkezése 
után nyújtják át.

Műkedvelő előadás Tinnyén. A „Tinnyei Műkedvelő Társa- 
sasűg*’ husvétkor jól sikerüli előadásban hozta színre Szigeti: 
„A vén bakancsos és fia. a huszár*4 örökbecsű müvét, Gindert 
Jír/.sei rendezésében. A korcsmáros lánya komolyhangu sze-re- 
péhan D i t n i t r o v i c s  EUi bizonyította l>e, hogy nincs olyan szerep, 
melyben jól ne játszana, legyen az vidám, vagy könnyekre fa­
kasztó. /íöó Erzsi a kántor leányának hálás szerepében tetézte 
eddigi sikereit; a férfiak közül legnagyobb meglepetést Juhász 
Mihály játéka keltette, pedig vérző szívvel nevettette meg a 
közönsége:. Előtte való nap halt meg szerencsétlenül nagybátyja 
s ő reszkető lázas testtel, kesergő lélekkel játszott becsületből, 
hogy megmentse az előadást. Példája megérdemel minden elis­
merést és részvétei 1 Jíerner István öreg róka a színpadon, vén 
bakancsosa elsőrendű volt, fia a huszár szerepét Gaál Andor 
játszotta mély átérzéssel, daliás magyar alakjában. A korcs- 
m a ro s  Gindert József volt, játéka miatt méltán sorozzák a 
legelső műkedvelők közé. Kisebb szerepei ki >en jól játszottak 
Gáli Juliska. Dömötör Erzsi, Pauxch Sándor (minden szerepé­
ben jobb lesz), ifj. Itiró Gusztáv, Plestyák József, Radovics 
Lajos és Molnár Ferenc.

(Beküldte: Pohl Sándor dr.)
Negyvenkét millió lakosa van Olaszországnak. Ró- 

mai jelentés szerint a legutóbbi statisztikai közlemények­
ből kiderült, hogy az olasz lakosság 1929 december 31-én 
elérte a 4 2 ,362 .139 -es  lélekszámot. Ezek közül ezidöszprint 
Olaszországban 41,508.000 olasz él, mig körülbelül 855.000 
ember kivándorolt külföldre.

Meghalt a  labdarugó mérkőzésen. Hnsvét vasárnapján dél­
után Budapesten az egyik sportpályán a nézők sorai között 
ült Sktytrek János kályhásmester, aki nagy izgalommal nézte 
a Ferencváros és Hungária mérkőzését. A kályhásmestert any­
ujára megviselték a játék izgalmai, hogy rosszul lett és a hely­
színen meghalt. A Hungária csapatában ezalatt m it sem 
sejt\e  játszott Skvarek öccse, a neves labdarugó, akivel csak 
a mérkőzés végén közölték bátyja hirtelen h a lá lá t

M agas nyom ású NIAGARA szőlő  
és gyüm ölcsfa-perm etezők,

feéxl. h A tí « •  ta lIifA n  to lh a tó  
lU K y B & ro k b a n . —  K a l l f o r -  

K T Ö m ö lra fa -p e rm e te iő .  
A m e r lk a n - R lv r r  jry llm ö Ic H -  
f a - ix r m e t e z ö .  S z é n k é n rc e z S  
4* k é n  p o ro z  6  K é p e k . T e x a s  
K a b o n a d a rá lö k . —  Z ö ld -  

vftKÖ Képek. P r é s c a a v a ro k .

Kaphatók t

B Í R Á L !  S Á N D O R  
utóda KIRÁLY ALAJOS
•U 8 majryar szól óraida«A<l 

KÓPKyárában
Budapest, VI., Felsóerdósor «.

A FALU.
.1 /<zí« az én szerelmem 
Mély nyomokat hagyott bennem.
Nem tudom én elfeledni.
Megtagadni, csak szeretni.

Akáeiombos kis utcája.
Hűtlen fiá t visszavárja.
Én a várost nem szeretem 
.1 falu él most is bennem!

Fehér házak, tarka rétek.
Kis harangok, halk beszédek...
Ez a szivem muzsikája.
Vágyva gondolok reá ja I

Beküldte: MAJOR KÁROLY, SOMOGYSZILRÖL.)

Óvakodjunk az idegenlégió ügynökétől. Legutóbb 
Hegyeshalomról toloncuton Debrecenbe vittek négy fiatal­
korú iparossegédet, akik az osztrák határon akartak át­
szökni. A legények elmondották, hogy néhány héttel ez­
előtt Debrecenben egy elegáns úrral ismerkedtek meg, aki 
őket párisi gyárában akarta alkalmazni. Az ismeretlen ur 
fejenként száz pengő előleget adott a legényeknek, akik a 
pénzzel Becsbe akartak szökni, hogy onnan tovább utazza­
nak Franciaországba. A debreceni rendőrség megállapí­
totta, hogy az állítólagos párisi gyáros a francia idegen­
légió ügynöke volt, aki újabb magyar embereket akart az 
idegenlégió földi poklába csábítani. Az iparossegédek sze- 
mélyleirása után a debreceni rendőrség elrendelte a lelket­
len ügynök országos körözését.

Nóta miatt letartóztattak a csehek egy magyar vasutast.
Az államvasutak tisztképző tanfolyamának hallgatói még a 
húsvéti ünnepek előtt többhetes külföldi tanulm ányútra indul­
tak. A tanulmányutról ihusvétkor érkeztek vissza a  fiatal vas 
utasok. Mikor a tanfolyam hallgatóinak vonata Párkánynánánál 
elhagyta a cseh állomást, a fiatalemberek énekelni kezdték 
32-es baka vagyok én kezdetű dalt. A cseh vasutasok erre meg­
állították a vonatot és a tanfolyam száz hallgatóját le akarták 
tartóztatni a magyar irredenta címén. A vasuasok vezető.!* * 
Török Gyula dr., államvasuti titkár, kijelentette, hogy vállalja 
a felelősséget a  csoportért, amiért is a csehek Török Gyulát 
azonnal letartóztatták. A tanfolyam hallgatói Szohon azonnal 
jelentést tettek a  történtekről, mire az államvasutak igazgató­
sága közbenjárt a cseh követségen Török Gyula azonnali ki­
szabadítása érdekelten. Török Gyulát másnap a párkánynál)ai 
rendőrfőnök szabadon bocsátotta.

Életfogytiglani fegyházat kapott az alhadnagyne 
gyilkosa. Annakidején megemlékeztünk arról a borzal- 
zalmas eseményről, amely a múlt év novemberében Győr­
ben játszódott le. M o ln á r  Erzsébet győri leány egy éjszaka 
meggyilkolta K cm cz  Vilmos alhadnagy feleségét. A gyil­
kos leány bünperét az elmúlt napokban tárgyalta a győri 
törvényszék, amely a vádbeszédek elhangzása után a gyil­
kos leányt életfogytiglani fegyházra Ítélte. A gyilkos vé­
dője felebbezést jelentett be az Ítélet ellen.

Robbanás a fővárosban. Április 23-án délután veszedelmes 
robbanás történt Budapesten a Nyár-utca 16. szám alatt lévő 
házban. Szilágyi Antalné a házfelügyelő felesége délután egy 
nyitott üveget hozott le a padlásról. A palackban foszforrudak 
voltak, amik rázás következtélten felrobbantak. A robbanás 
súlyosan megsebesítette Szilágyi Anfcilnét. Szőke Mihály segéd- 
házfeliigyelö, aki az asszony segítségére sietett, könnyebb égési 
sebeket szenvedett. A főkapitányságról detektívek szálltak ki 
a helyszinre, hogy megállapítsák, miként került a foszforral 
télt palack a ház padlására.

Vasvillával fejbeütötte a községi bírót. Szád. község­
ben a napokban a vendéglőben, záróra után mulattak s a 
mulatozókat Z a k á r  Mihály községi biró figyelmeztette a 
rendelet betartására. Ifj. D in k a  Károly gazdalegény vas­
villával a bíróra támadt és fejbesujtotta. A csendőrség a 
fiatalembert hatósági elleni erőszak miatt az ügyészség­
nek adta át.



1930. május 1. 13

Ezt dalolják Baranyában a leventék.
.1 iKirstiiiJii hársfaerdö síró bánatában 
Azt suttogja: rab a magyar Alsó-Baranyában.
/turánijai robtcst vérek, sir a szivünk, lelkünk.
7 i értetek, ral/magyarok, sej* de nem felejtünk.

Kopárs, Laeskó hii népei, Vörösm artiak-------
f.esz még a ti földetek is szabadság hajléka!
\ e  suttogjad: zugiad erdő. harsogd a világba:
Kern lesz soká rab a magyar Alsó-Baranyába*!

(Beküldte ifj. Matis István B isséről.)

Eltűnt kubikos. Harafíztosi Sándor Ötvenéves szent- 
peteríiegyi föld míves, aki a Berettyó folyó töltésén ku- 
bikosmunkát végzett, még április 16-án eltűnt munka­
helyére!. Harasztosi azóta nem adott életjelt magáról. A 
rendőrség megindította a nyomozást az eltűnt kubikos 
kézrekeritésére.

Ford gyár épül Kölnben. Ford aulókiráiy  Kölnben nagy 
telkei szerzett, amelyen h ata lm as gyártelepet kíván léte­
síteni. Egyelőre 2100, m ajd öiMttt m unkást kíván Ford foglal­
koztatni. Ford a m egnyitásra K ölnbe érkezik, m ajd Törökor­
szágba utazik tovább, ahol szintén u j gyárakat alapit.

Agyonütött a villám egy debreceni leányt. Husvét 
másodnapján különös szerencsétlenség történt Debrecen 
közelében, a nagvhegyesi földbirtokon. A tanya fölött 
heves mennydörgéssel záporeső vonult végig, majd pedig, 
amikor kiderült az idő, egyszerre a derült égből villám 
csapott alá. A villám agyoncsapta az utón haladó Major 
llonn tizenkilencéveö leányt, a mellette haladó Várkonyi 
Mihálvnét és Szabó Jánosnét súlyosan összeégette. Az 
asszonyokkal együtt volt legénynek semmi baja sem 
történt.

Katonatisztek visszaélése. A katonai hatóságok április 
25-én ..Íratlanul le ta r tó z ta tták  Budapesten Takdch Lajos tii 
zérah-zredest és Mefz Géza gazdasági századost. Az, a gyanít 
merült fel ugyanis, hogy a tisztek Lühnxdorf Ferenc fővárosi 
terménykereskedővel együtt su-lyos visszaéléseket követtek el a 
kines'ár terhére. Az alezredes a term énykereskedő szám ára h a ­
mis garancialeveleket szerzett, am iért állítólag kisebb-nagyobb 
összeg*-.,et vett fel a  term énykereskedőtől. Az állam rendőrség 
Liili-■ l-.rf Ferencet Is le ta rtó z ta tta . Az ügyben folyik a 
vizsgálat.

Arad a Tárná. Az esősre fordult tavaszi időjárás 
következtében a hevesmegyei szeszélyes Tarna-patak ki­
áradt. A megáradt patak olyan víztömeget zuditott a kör­
nyező földekre, amilyenre húsz év óta nem emlékeznek az 
emberek. A lakosság között izgalom vett erőt, mert a pa­
tak tol>b, mint kétszáz hold vetést -borított el vízzel. Szak­
értők z -rint az áradás már nem terjed tovább, de az el­
öntő- területen az idén már semmit sem lehet termelni.

.Meghalt az utolsó erdélyi 48-as. Salak Im re az utolsó er
d*-!\ -s honvési a húsvéti ütmeitek a la tt az erdélyi Meleg- 

-0 elhunyt. Salak tizei,hatesztendős korában állott be a 
s/■' 1 -tg liare honvédseregébe és szám talan  véres csa tá t vere- 
k‘- .g g  a világosi fogyverletételig. Salak Imrét Erdély
ni - igának részvéte k ísérte  utolsó utján.

ánykereskedőket fogtak a ceglédi vonaton. Az
áh . .iciidőrség a ceglédi vonaton legutóbb razziát tartott 
*'■ izzia alkalmával elfogott két leányka reskedöt. A

- -reskedők éppen tizennyolc leányt vittek magukkal,
nko Imondották, hogy szüleik tudta nélkül indultak 
ub miután az ügynökök azzal biztatták, hogy külföldön 

elhelyezést találnak. A leányokat kísérő két ügynö­
ké! Üomfeld Samut és Sper Ignácot letartóztatták. Az
ex1 itatott lányokat visszatoloncolták szüleikhez.

Betörőket fogott a községi bíró. Borsos Mihály znlakop- 
i1 : bíró legutóbb elfogta a  környék hírhedt rablóbandáját,
‘ már betek ó ta rettegénlien ta r to tta  a lakosságot. A be-

•’’ilenekültek é s  m enekülés közben rálőttek Borsos^ Mi
' ! -i azonban nem sérült meg. A kernendollári csendőrörs 

'f -  Bóhm Rudolfot, Horváth Józsefet, Horváth Pétert és 
Ferencet, a banda tagjait elfogta. A betörőket azonnal

let: lóztatták.

Leszakadt egy épülő ház. párkánya. Pápán egy festékkeres- 
kedó házának építkezésénél április 23-án délelőtt leszakadt az 
emeleti párkányzat. A lezuhant épületrész magával sodorta az 
alatta  dolgozó munkásokat, akik közül Bognár Sándor főpallér 
súlyosan megsebesült. A sebesült kőmiveseket beszállították a 
pápai kórházba. A rendőrség m egindította a vizsgálatot a sze­
rencsétlenség okának m egállapítására.

E lütött egy gazdát és megszökött egy motorkerékpáros,
Husvét kor Polgárdin egy ismeretlen kerékpáros elütötte 
(lyörök Mihály gazdálkodót. A gazda eszméletlenül terü lt el a 
földön, a motoros pedig elhajtott. A szerencsétlenül já r t  Győrök 
Mihály koponyaalapi törést szenvedett. A csendőrség erélyes 
nyomozást indított a gázoló motoros kézrekeritésére.

Húron iszázöl ven rab elégett egy amerikai fegyházban. Por 
zalmas tűz pusztított husvét hétfőjén az észak amerikai Ohío 
állam h'olumbux városában lévő fegyházban. A fegyház épüle­
tében tűz ü tö tt ki. Az egész város rendőrsége és tűzoltósága ki­
vonult az oltáshoz, azonban a keletkezett szélviharban mentésre 
gondolni nem is lehetett. A tűz teljesen elpusztította a fegy­
házat és háromsezázötven ember égett benn az épület«l>en. A k«» 
lumbiisi fegyháztiizhöz hasonló katasztrófára  1ÍH3 óta nem 
volt példa. Amint m egállapították, a  katasztrófát gyújtogatás 
okozta. Fgy hiszik, hogy a fegyencek gyújto tták  fel az épületet, 
akik a keletkezett zűrzavarban menekülni akartak .

Kigyulladt a fehérvári gazdasági iskola. Április 23-án reg­
gel Székesfehérváron kigyulladt az önálló gazdasági iskola, 
am it a város három évvel ezelőtt nyolcszázezer pengős költséggel 
ép íte tt. A tűz a kéményből keletkezett s felgyújto tta a padláson 
összehordott tengerit, amitől tüzet fogott az egész gerendásat. 
A tűzoltóság erős munka u tán  megfékezte a tűz továláiterje- 
dését és az épületet megmentette.

Székrekedésnél, emésztési zavaroknál, gyomor­
égésnél, vértódulásnál, fejfájásnál, álmatlanságnál, 
általános rosszullétnél igyunk reggel éhgyomorra 1 
pohár természetes „Ferenc József44 keserüvizet. A bel­
orvosi klinikákon szerzett tapasztalatok szerint a 
Ferenc József viz az ideális hashajtó minden jellemző 
tulajdonságát egyesíti magában.

fiijen a béke!
Alis fejeztek be Londonban a  flo tta  leszerelési konferenciai 
m áris megkezdődött tíz án tán tállainok tengeri hadgyakorlata 
Képünk az Északam erikui E gyesült Államok legújabb "fia- 
esataihajóját, az Arkanxast m u ta tja , am in t hadgyakorlatra  in 

dúl és elhagy ja  New-York kikötőjét.
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A KÉTES GYŐZELEM.
IRTA: VÁRNAI FERENC.

Nnsic. . .  Bizony, nem sokan lehetünk, akik tudjuk, hogy ez 
egy mezővárosba neve, mely ott fekszik a szép Szlavonföld kel­
lős közepén. Nem mintha történelmi m últja volna e városká­
nak, még csak jelenje sem nevezetes. Volt ugyan egy idő, ami­
dőn' számos volt a magyarság életében és pedig közvetlenül a 
nagy világégés előtt. Itt volt ama nevezetes népiskola, mely 
magába foglalta a szlavonföldi magyar gyerekek ezreit. Hosz- 
szu vonatok szállították a lurkókat és mondhatom, hogy kitűnő 
hazafiak kerültek ki ez iskola falai közük Kár. hogy nagyon 
későn építettük, dicséretére a  keztyiiskéz-politikának, amellyel 
évszázadokon át kezeltük a  kisebbségeinket. No de most ne 
rágódjunk ezen, inkább iziben elmondok egy kis történetet jel­
lemzésül, hogy miként lehet elveszteni a háborút.

Én a háborús időszak első felében Jártam Nasfcra. A viharos 
idők mámoros éveiben. Nagy felfordulás volt akkor ott is, mint 
általában mindenütt. Harctérre vonuló hadtestek, sorozások és 
még sok egyéb csak hátráltatták a  vasúti közlekedést és ig.v — 
mondanom sem kell — nem egyszer félnapos késéssel érkeztünk 
az iskolába.

Játékaink között első helyen állt a — háború. Ami véres 
valóság volt a  harctereken, azt mi játéknak vettük. Pompás 
jút^k volt.

Az ilyen csatározásoknál mindig kettévált a sereg. Két el­
lenséges táborrá. Én akkor negyedik elem-ista voltam és rend­
szerint a magyar csapat kapitánya. Az állomás melletti réte­
ken volt az ütközet. Formális háború. Bizony, sokszor komoly 
sebesültekkel. Emlékszem, egyszer úgy beverték a Gölöncsér- 
gyerek koponyáját, hogy három hétig nem járhato tt iskolába. 
Ilyesmi is előfordult.

Mint érdekességet jegyeztem meg magainnak — és sohasem 
felejtem, — hogy akárhogyan áliitottiík föl a  csapatokat, min­
dig a  magyaroké volt a győzelem. Ezt azzal magyaráztuk, hogy 
a fiuk ellenségként nem harcoltak oly lelkesedéssel, mintha ma­
gyaroknak vallhat ák magukat. De később bebizonyosodott,

Vf k e d v e z m é n y
v e n d é g e in k n e k  !
Ezen lap előfizetőinek megelégedésére nyújtott

2 0 ”/..
kedvezményt szobaárainkból

1O%
kedvezményt olcsó éttermi árainkból (menüt ki­
véve) módunkban van a V a s á r n a p  kiadóhiva­
talával létesített megállapodás alapján kibővíteni a

Af. Jcír. O p e r á l á s ,  
N e m z e í i  S sc in & áx , 
K a m a r a  S szin & á x

előadásaira szóló mérsékelt áru jegyekkel. Tekin­
tettel a nagy keresletre, kérjük szoba- és színházjegy 
rendelését két-három nappal előbb velünk közölni.

P>1 R K  - s z á l lo d a  B u d a p e s t
szemben a Keleti-pályaudvar érkezési oldalával. 

(Nincs kocsiköltsége.)

hogy az a magyar virtus ütközött ki belőlük, amelynek jegyében 
neveltek bennünket akkori tanítóink. Mert volt rá  eset, hogy 
az ottani horvát iskola tanulóival kerültünk szemtöl-szembe i < 
mindannyiszor — győztünk! Győztünk, mert győznünk kellőd. 
Ennyi volt az egész!

Ám azért egyszer mi is szenvedtünk vereséget. Aliihoz iné- 
szotnoruí. Romlásba döntött bennünket egy ocsmány, rut csalás. 
Az én vitéz katonáimnak megbomlott a sora és vesztes maradt 
a porrondon a magyar. Nálunk Is körülbelül úgy történt, mint 
a nagyoknál, csak persze — sokkal előbb.

Az én csapatom nagyon erősen felkészült azon a napon. Ve­
lem volt a kitűnő hadnagyom, Szvoboda Rezső, zászlósom. 
Dorncr-fiu és a seregem egyik nagyszerű tagja. Órain István, 
a zdencei állomásfőnök fia. Velük és a  kitünően képzett legény • 
ségoinmel verhetetlennek látszott a csapat. Az ellenfél pariim- - 
noka .S'zifcoro Jani volt, egy meglehetősen gyáva, de annál alat­
tomosabb fickó. Nem sokat tartottunk tőle, számunkra biztos 
volt a győzelem.

A susinei állomáson hosszabb várakozásnak néztünk e!’. 
Többórás veszteglésre volt (kilátás. így hát — mint máskor — 
most is kivonultunk a rétre, a vasúti töltés árkának bokrai 
közé. Harcvonalt képezett a  két sereg. Mind a két részen nsgy 
volt a  készülődés, tanácskozás, kémkedés, szóval mindaz, ami 
egy háborúval együtt jár.

Különösen az ellenség táborában volt nagy a  sugdolódás. 
Erről pontos jelentést tett az őrjáratom, de bizony, mi nc-ni 
sokat hederitettünk rá. Pedig, ha tudjuk azt, hogy min susognak 
odaát, hej. de elhúztuk volna a  nótájukat! Dohát eső mán 
késő a (köpönyeg. Azon a napon bukott hadvezér lettem. Vigasz­
talódom. Napóleon nagyobb katona volt, m int én, mégis meg­
bukott. I>e azért Szikom Jancsinak sohasem bocsátom meg azt 
az alávaló gazemberségét. amellyel sikerült szétverni serege­
met. Nem én ! Soha!

ügy történt, 'hogy adott jelre mi magyarok megkezdtük az 
elővonulást, Már erősen szorítottak az ellenséget, mely eklv - 
védekezésre kényszerült. Közelimre kezdődött, amelyben 
Istenem! — de szépen küzdöttek a katonáim! Már azt hittem, 
hogy fel fogják morzsolni az ellent, amikor történt valam i... 
Arcomba fut a vér. lm rá  is gondolok. Kalauz-sípjelt 'hallottunk 
a vonat felöl. Az ellenség soraiból többen m ár rohantak. Mi is 
hanyat-homlok, nehogy lekössük a  vonatindulást. De alig, hogy 
felbomlottak soraink, kitűnt a csalás. Mert az ellenség egység." 
m aradt, csak egynéhány emberük rohanásával tévesztenek 
meg bennünket. Szétzillált csapatommal könnyen elbánt a Szí 
kora-gyerek. Siralmas volt a végzetünk. Nem becsületes bari­
ban buktunk el, hanem törbecsailva, csalárd fondorlat nyom;? 
Ezt a vereséget jól föl jegyeztem.

N nsic ... Ma szerb vasutasok laknak a mi Iskolánkban, 
ahol annyi ezer magyar fiú tanult. Szerb duhaj és káromiő s/.á 
hangzik m indenütt Szerbeké lett a  szlavonföld, a magyar t : 
rályság ősi birtoka, ők  győztek. Nem Íratlant magyar szót sz’ 
von földön. Még a magyarnak is szláv lesz a gyermeke, na h 
így akarja az erőszak, a durva, jogtipró hatalom. De kérd'?, 
hogy meddig fogjuk tűrni mindezt mi, magyarok? Nem-e f-< 
egy szép napon betelni a pohár s  ökölbe görcsösödnt a bo-z 
szunk, hogy lesújtson a gaz bitorlókra? „Győző", ti győzte 
ezerkilencszáztizennyolcban, de vigyázzatok, mert bizony, na­
gyon kétes a „győzelem!“
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Pályaválasztás.
Nem tudom, ki hogyan van, de én már egészen kis­

gyerek koromban azon törtem a fejem, hogy mi legyek.
Legelőször is kanász ak'.rtam lenni. Négyéves voltam, 

akkor. Erre a pályára az vonzott, hogy nagyon szerettem 
volna az öreg kanász tüiökjéöe belefujni. A szivem han­
gosan dobogott: Ha én azt a tülköt megfoghatnám! De 
a kanász azt mondta, hogy a tülköt csak akkor fujhatom 
meg, ha. megerősödöm. Persze én hordtam a finom ételt, 
kalácsot, sonkát, hogy hadd lássa a tülök, hogy erősödöm. 
De nem erősödtem, mert az ételt ügyesen mindig a ka­
nász ette meg.

A Icanászságómból Búka Mihály bácsi, a parádés- 
kocsisunk gyógyított ki. Azt mondta, mit akarok én azzal 
a ronda mesterséggel, legyek parádéskocsis, az úri fog­
lalkozás. Azt is mondta, hogy menjek be hozzá az istállóba 
és megvizsgál, hogy alkalmas vagyok-e parádéskocsis 
inasnak.

Meg is vizsgált, be is váltam. Más szóval, parádés­
kocsis inas lettem.

,4 befogásnál én vittem ki az ostort és én tettem rá 
az ülésre a pokrócot, a kifogásnál meg ezeknek a bevitele 
volt a dolgom.

Vasárnap már hajtani szerettem volna. De Mihály 
bácsi leintett azzal, hogy:

- Ohó! Az nem megy olyan könnyen. Ezek a lovak 
nem igások, hanem parádés lovak. Ha észreveszik, hogy 
olyan ember hajtja őket, akin nincs libéria, hát menten 
feldöntik a kocsit.

Ez a megállapítás bár fájdalmas volt reám nézve, de 
a kocsistermészet már bennem volt s a lovak büszke gon­
dolkozása határozottan tetszett. Apró eszem azonban ke­
reste a segítséget:

— Hát akkor csináltassunk libériát! — fordultam 
Mihály bácsi felé.

- Jól van ám, — mosolygott Mihály bácsi, — de az 
sem megy ám olyan nagyon könnyen. — És hosszasan 
magyarázta, hogy a libéria nem olyan ám, mint egy ron- 
gtl'.s civilhabát, hogy ha felveszem, hát rajtam van. Annak 
a felvételét előbb meg kell tanulni.

Pillára gyújtott és úgy folytatta:
— Legfontosabb benne a zseb. A parádéskocsis zsebé­

nek olyannak kell lenni, hogy abban mindig legyen egy­
két jó szivar.

Vgy figyeltem, hagy a szemeim is kikerekedtek. 
Mihály bácsi csak beszélt:
— A szivar még csak hagyján! Az a fontos, hogy az 

ember hogyan teszi bele a zsebbe. Mert ha nem jól teszi 
a ló menten megbokrosodik, aztán már ott is a baj.

Nagyon értelmesen nézett rám:
— Legelőször is a szivarral legyünk készen. 
Megértettem.
Másnap már leckéket vettünk. Mihály bácsi feladta 

mm a libériáját. Hosszú volt és rettenetesen bő. Majd el- 
Ví°-tem benne. De a két szivar, amelyet apám szivar- 
' atulyájából csentem el, nagyszerűen állt a zsebében. Az 
' ’inkre Mihály bácsi mindjárt rá is gyújtott, hogy ne 
■"ak a beletevést, hanem a kivevést is megmagyarázza.

Nagyon szorgalmasan tanultam és nagyon szorgal­
mon apasztottam a szivarosskatulya tartalmát.

4 fényesnek ígérkező karrieremnek azonban hirtelen 
>■' geszakadt. A lénia képében éppen akkor csapott le rám,
'• 'bor már a harmadik szivar alakjában vittem a tandíjat 
az istállóba.

Így aztán a parádéskocsisságomból sem lett semmi.
Azóta nem is tudom, hogy mi legyek.

NYÁRY ANDOR.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Hol lehetne pekingi kacsa-tojást vásárolni? (N. J.. 

Besenyszög). — Felelet: Lapunkra való hivatkozással forduljon 
Bogyay Elemér tenyésztelepéhez, Sárospatak.

Kérdés: Kiskorú leányomnak kisebb betétje van az árvaszék 
nél. Mennyi kamatot fizet évente az árvaszék és hogyan lehet 
k iv e n n i,  a  pénzt az árvaszéknél t  flF. Budakalász.) —  F e ­
lelet: a kamat a Nemzeti Bank kamatlába szerint változik, 
most hat és fél százalék. A pénzt a kiskorú gyámja vagy pedig 
gondviselője veheti föl a kiskorú számára. Meg kell nézni az 
árvaszéknél, hogy milyen rendeltetéssel tették le a szóhanforgó 
összeget.

Kérdés: Mennyi a mai értéke az 1921. évi december 16-iki 
11.800 koronának? (Ifj. P. I., Mosonszentmiklós). — Felelet: 
Körülbelül 92 pengő.

Kérdés: Mennyi a mai értéke az 1923. éri húszezer koroná­
nak? (Sz. Hy., Medgyesegyltáza.) — Felelet: Körülbelül öt-hat 
pengő.

Kérdés: 1. .1 csengődi határban, a vitezségi birtokon a mull 
év tavaszán sógorommal feles munkára elvállaltunk nyolc hold 
földet rozsra és öt holdat tengeri termelésre. A bérbeadónak se 
vetőmagja, se megfelelő igásállatai nem voltak, ezért kénytelen 
volt kiadni. .1 nyár folyamán bérbeadó hitelezői az egész tér 
niést lefoglalták és learatták. Mit tegyek? 2. Mibe kerül az 
ügyvédi felszól ítéletiéi? 3. Egy holttánnyilvánitási eljárás körül­
belül mennyibe kerül? (K. J„ Páhi). — Felelet: A foglalás el­
len igénjiíerrel kellett volna élnie, most a  bérbeadóval szemben 
kell érvényesítenie követelését. 2. Az a kérdés, hogy mily ér­
tékű az ügy, melylten a  felszólítás szükséges. 3. A holttányilvá- 
nitás költsége körülbelül száz-százötven pengő lehet.

Kérdés: Az 0. F. II. által juttatott földet, melynek tulaj 
donosa meghalt, meg lehet-e venni az özvegytől, ki a hagyatéki 
eljárást még nem indította meg? (Szegvári 48-as Olvasókör). —  
Felelet: Az O. F. B. által ju ttato tt földet adásvétellel megvenni 
nem lehet, hanem annak átruházásához az O. F. B. hozzájáru­
lása szükséges, tehát ez irányban az O. F. B.-hez kell kérvényt 
benyújtani.

Kérdés: .1 .szüleimtől földet örököltünk, amely azonban a 
mérnöki felmérés szerint 250 négyszögöllel kevesebbnek bizo­
nyult a valóságban, mint amennyit a telekkönyv mutat. Ezért 
pert indít oltunk a szomszéd ellen, aki a földet saját magáénak 
szántja, de a tanuk vallomása alapján, a. bíróság keresetünket 
elutasította. Hova forduljunk jogorvoslásért? (O. M. hu elő 
fizető). —  Felelet: Az első birói ítélet ellen felebbezésnek van 
helye az Illetékes kir. törvényszékhez, azonban a felebbezést sa 
já t  nevében nem adhatja be, hanem köteles ügyvédnek átadni

Építési és tervezési 
munkákban

feltétlenül forduljon iro d á m h o z  ajánlattételre.

íz lé s , csinosság , szép ség , praktikus, 
olcsó m egoldással a  környék le g ­
szeb b  é p ü l e t é t  f o g j a  k a p n i .

„ É p í t t e t ő k  t a n á c s a d ó )  a“
cim ü könyvem et P 5 .— utánvét m e lle tt bárk inek m egkü ldöm

Építési kölcsönöket szerzek.
ERTL VIKTOR

építészmérnök
Budapest, Erzsébet-körut 2. II. 16.
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az ügyei, aki a felebbezést az első birój ítélet kihirdetésétől szá­
mított 1 ' nap alatt 1** kell. hogy nyújtsa. Nem ajánljuk tizon- 
twn a felebbezést, mivel a  telekkönyvijén feljegyzett teleknagy­
ság nem feltétlenül hiteles és iha a tanuk igazolják, hogy 32 
éven át a szomszéd használta, úgy a per nem fog sikerrel vég­
ződni a felehhezés során sem.

Kérdés: 1. Fűi fai gyümölcsfáimat a hangya elszáritja, mit 
kelt csinálni, hagy elpusztuljanak a hangyák? 2. Hal kaphatok 
szénkéneget és hagy kilója? (K.I., Jéiszdózsu). —  Felelet:
1. A hangyákat úgy lehet kiirtani, hogy bolyukba lyukat furunk, 
ebbe 80—100 gramm szénkéneget beleöntünk s azután a lyukat 
betömjük úgy, (hogy a szénkéneggáz ne a lyuk nyílásán jöjjön 
ki, hanem a hangyabolyba szétterjedve, a hangyákat megölje.
2. A szénkéneget minden .szőlővidéken lehet kg-onként kapni u 
magkereskedésekben, vagy a szénkénegraktárakban.

Kérdés: 1. Faj teheneket hal lehet beszerezni 2. Melyik fajta 
a le g jo b b  te je lő ?  3. Körülbelül mi az ára a 3— 4 eres tehenek­
nek? (T. fi.. Tihany). —  Felelet: 1. Fejősteheneket az országos 
vásárokon, főleg pedig a  tolnainegyei vásárokon lehet beszerezni. 
2. A legjobban tejelő a hollandi, de ez igényes és kényes. A ma­
gyar viszonyok közt a svájci tarka, azaz a  színimen thal 1 és a 
hazai pirostarka állja meg legjobban a  helyét a tejtermelést 
illetőleg. 3. Egy tehénnek ára a minőség szerint négyszáz-hat- 
száz pengő.

Kérdés: A z O. F. B. által egy házhelyhez jutottam, amely­
nek vételárát kifizettem, de időközben más városba- helyeztettem  
át. Hogyan értékesíthetnéni a házhelyet? (G. T)„ rokkant elő­
fizető.) — Felelet: Az <>. F. B. által ju tta to tt házhelyet eladni 
nem lehet, hanem <-sakis elcserélni lehet, ha aMioz az O. F. B. 
hozzájárul Ilyen irányira n tehát Önnek kérvényt kell benyúj­
tania az O. F. B.-hez.

Kénlés: 1. Ac egyik vállalat szőlőhegyünkön keresztül ve­
zette a villanyrezetéket. A munka alkalmával diófámnak a ko­
ronáját kérdezés nélkül lerágták. Hová forduljak kártérit ésért? 
2. Vidéken katona voltain, amikor a pénzlebélyegzés volt. 
.1 beadott pénzről most is megvan az elismervény, felhasz­
nál halom-e valamilyen fizetésre? fHii olvasó, Dwuiföldvár.) 
— Felelet: 1. Először is szólítsa föl az illető vállalatot, ha pedig 
karát nem térítik meg, forduljon a bírósághoz. 2. Nem lehet 
használni semmiféle fizetéshez.

Kérdés: 1. Milyen vdgzettnég szükséges nhhoz. hogy valaki 
" f.udoriko Akndémúira mehessen* 2. Hány nszlálghál ült az 
akadémia.' 3. Milyen ruhát kapnak az akadémikusok* (K. K.. 
Hüts)_ — Felelet: 1. A középiskolai érettségi bízón vitvüny.

Négy évfolyamból, melynek elvégzést- után a hallgatók eddig, 
mint főhadnagyok kerültek a honvédség kötelékébe. 3. Katona-
ru h á t

Kérdés: 1. H o l r a n  A m e r ik d b t in  a  magyar követség és 
m i ly ,  ,, m e g s z ó ln á .  i l l e t i  „  k ö r e t e t . '  2. Hol ran Budapesten az 
Országos Fötdbirtokrendeztí Bíróság* (V. /.. Lendvaujfalu). — 
Felelet: 1. A m agyar követség címe: Kovát Hungárián Legarlnn 
Washington H. c. 1424., 16 th . Street, X W. Xagyméltótógu 

k,‘„r- -'’atk'Vutca 16. szánt Cilue: Nagy tekintetű 
l-oldhirtokrendezo Bíróság A beadványra 1 pengd 60 filléres
Oely tg szükséges.

Kérdés: Tavaly nősültem a feleségem apja ezelőtt négy 
'■rrei meghalt. Apásom vagyona feleségemre szállt és az örök- 
S'„ „Ián most retették ki a .százalékot. ,1 százalék olyan nagy 
hogy adómat nem tudom kifizetni. Kérhetek-e adM engedéstf 
tllu  előfizető. hotoosat.— Felelet: Forduljon az illetékes ma- 
© a r királyi adóhivatalhoz.

Kérdés: I. Tanyai lakásom ran. baromfi tenyésztéssel fag- 
l a  k o z o m .  I szarka sokat elhord az állatok közül. Hová fordul- 
j i i k  f e g y r e r e n g e d é h j d r t ?  2. Müködik-e még n MOYE Országos 
íro n t harcos Szövetség. fit. Sárrétudvari). — Felelet: 1. A 
szolgabiró úrhoz 2. Igen, iuükö<Hk, székhelye Budapest V Pod- 
maniczky-u. 45. szám.

Kérdés: 1. hét darab három hónapos Yorkshire-malacom 
van. malacok testvérek, párosíthatom^ az állatokat és milyen 
idfjs korban? 2. Mire használják a Futor-nevü tápszert? Jó-e

Vasúti fővonalon, Tö rőkszcn tm ik tós  határában, kövesut 
m e lle tt, a város­
hoz 7 k ilom éterre

7 0  h o l d a s  t a n y á s ,
fás, gyüm ölcsös, m indent te rm ő  vá lyogos 
hum uszos b ir to k  szabadkézből eladó.

Fiizeuy Testvérek, Wökszentmiitiós, nimássy-ut 32.

az a sertéseknek? 3. Hol kapható a kérdezett tápszer? (1382. 
számú előfizető, Kecskemét). —  Felelet: 1. A sertés-emsét test­
vérével nem célszerű párosítani, mert ez rokontenyésztés. Az 
angol sertés 10—12 hónapos korában vehető tenyésztésbe. 2. A 
Futor nem tápszer, hanem csak mészpótlószer, mint a takar­
mánymész, vagy az iszapolt kréta. A Futoröól az abrakhoz ad­
nak nap-nap után 1 kg. abrakhoz 2 deklit 3. Kapható a Ohinoin- 
gyámál Újpesten, vagy a  vidéki takannánykereskedőknél.

Kérdés: 1. Hol van a baromfitenyésztők országos egyesü­
lete és lehet-e az egyesületnél tenyésztojásokat cserélni. 2. Jó-e 
a háromhetes csibék számára a következő takarmánykeverék: 
negyven sulyrész buzakorpa. húsz sulyrész árpadara. huszonöt 
sulyrész zabdara, tíz sulyrész tengeridarab, bárminőt sulyrész 
halliszt. 3. Hol szerezhető be halliszt? 4. Melyik tyukfajtát ne­
vezzük jó tojónak? 5. Hogyan kell a darakeveréket az etetőbe, 
tenni? 6. Milyen vízzel történjék a bekeverés, hideggel, vagy pe 
dig meleggel? fii. /., Érsekcsanád). —  Felelet: 1. A Baromfi 
tenyésztők Országos Egyesületének címe: Budapest, üllői-ut 25. 
A tojáscseréről nem tudunk. Tessék talán közvetlen odafordulni. 
2. A levélben közölt takarmánykeverékeket jó lesz 2 sulyrész szén­
savas mésszel kiegészíteni. 3. A balliszt a Balatoni Halászat 
R.-T.-nál rendelhető Siófokon. Ára kilogrammonként 60 fillér. 
A takarmánymész minden terménykereskedőnél kapható. 4. Jó 
tyúknak az tekinthető, mely egy év a la tt 150 tojásnál többet 
rak. 5. A dara keverékeket szárazon kell az önetetőbe tenni. 
Képszerűén csak akkor etessük, ha vályúból takarmányozzuk 
a baromfiakat. 6. Hogy az utóbbi esetten hideg, vágj’ meleg 
vizzel történik a bekeverés, az nem lényeges.

Kérdés: .4 góbéin nem akar búgni, mit adjak neki, hogy 
megbugjon? (K. F., I)ávod). —  Felelet: Engedje ki a göbéi 
legelőre, adjon neki zabot, engedje a kan közelében tartózkodni, 
ne hizlalja, de ne is koplaltassu. Ha Így se búg, kkor nem való 
magnak, mert valami szén i baja van.

Kérdés: Hogyan kell a tehenet elapasztani? (K. I. AJ. 
Felelet: A tehén elapasztásának módjai a következők: Az abrak 
hirtelen elvonása (melyet az elapadás után megint lehet adni). 
1—2 marék keserűsé beadása, először naponta egyszeri fejés, 
azután kétnaponkint, majd három naponkint eszközölt fejés.

Kérdés: Nálunk az a hit terjedt el, ha. a házinyulnak vizet 
adnak inni, az állat tnegrühösödik tőle. Igaz-e ez? (A. G. L„ 
Boglyasai ja). —  Felelet: Ez a bit csupán babona, teljesen alap­
talan. Ilyesmit még sohasem tapasztaltak. Nem szabad felülni 
az ilyen mendemondáknak.

Kérdés: Lehet-e a szeszmoslékot trágyának használni? (B. 
•!.. Békés). —  Felelet: A szeszmoslék trágyaértéke szóba sem 
jöhet. Takarmányozásra ellenten igen megfelelő anyag

Kérdés: 1. Malacaim mangalica fajlájuak, jól táplálom 
őket, betegség nem látszik rajtuk és még sem fejlődnek. Mit 
csináljak az állatokkal? 2. Négyéves szimentáli üszőm minden 
tizennégy napban folyat. 1929. szeptember óta már három bikát 
cseréltem vele. Mit tegyek az állal tol? 3. Hol lehet vásárolni 
heghorn-esibéket? (H. Orosháza). —  Felelet: 1. E rre pon 
tosan akkor válaszolhatunk, ha megírja, hogy mivel eteti a ma 
lacokat? Talán nem kapnak elegendő fehérjét? Adjon nekik 
zöldet, vagy némi borsódarát, vagy korpát, vagy kevés huxltsztet, 
ballisztet 2. Az üszőnek a petefészke beteg (giimőkór, dagana­
tok, stb .), vagy a inéhe. Közelebbről az okot állatorvosi vizsgá­
lat dönühetl csak el. 3. Napos I^ghorn-cslrkéket sok helyen lehet 
kapni: néhány dinét idejegyzünk: Alföldi Ixghornteleip, Békés 
<«aba, I)obozi-u. 2215.; Dr. Stark Árpád, Budapest, Hajós-u. 32.: 
Somogyi Imre, 1‘estszentlőrinc. Gyöngyvirág-u. 57/a .;  Csapiár 
Aladár, Nagykőrös; Szeindrey és Szobotka. Szeged-FeLsőtanya

Kérdés: Hároméves lucernásom volt. Múlt ősszel töltőt lem. 
de nem vált be. Ismét lucernát akarok belevetni. A föld kövér, 
ajánlatos é újból lucernát vetnem, vagy esetleg vessek tengerit? 
(II. K., Serényifalva). —  Felelet: A lucerna a legértékesebb ta­
karmánynövényünk. Ha a talajvíz ;nem magasan van és a föld 
eleg gazdag, elég mélyréteg!! és mészben hiányt nem szenved, 
akkor sikerülni szokott. A csalanwblénál többet ér, mert évelő 
és több tenne a fehérje.

Kérdés: Szövetnék karfiolt termeszteni. Erdemcs-e és milyen 
t a l a j  s z ü k s é g e s  a termesztéshez? (F. Halászi). —  Felelet: 
A karfiol egyike a legdrágább zöldségeknek s Így termelésével 
érdemes foglalkozni. Melegágyban nevelt palántája csak Jól 
trágyázott, jól munkált, öntözhető területen fejlődik kellóeg.

Kérdés: Hí lehet az oka annak, hogy házinyulaim csak 
^—^-at kölykeznek egy-egy esetben? (T. Gy.. Eomagyszil). — 
Felelet: Ha a nyíllak keveset kölyktznek, akxor gondolhatunk 
arra, hogy szaj>orátlan családtel valók, vagy nem az ivarzás 
tetőfokán jutnak a kunhoz, vagy. hogy g.»nge a kan ondó­
szálacskáiban az életerő.
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R E J T V É N Y E K
1. Szórejtvény.

é l e i  bí&n
(-ek)

(Beküldte: Horváth Pál Mi kohózárói, j

2. Pótlórejtvény.
. a . . a . k . r . . o . v . d

(H eküldte: Fischcr Jőnos DunoszekesórtlL)

3. Siórejtvény.

* 3 év  *  férfiÓriás * jJv Óriás f£g!6 hónap , férfi

I Hekiildte: Győri Pál Cinktutról.)
4. Szórejtvény.

a hét egy napja 
magánhangzó

(Beküldte: B. Tóth Sándor Szabodszdllásról.)

L L
5. Szórejtvény.

nem hibás pihen a 1931 o  r
(Heküldte: Tóth Bálint Lőrinciről.)

6. Pont rejt vény.
• e . r . g . e . d . v . d .  m . a . z . g . t ,

• b . I . o . s . g . a . f . r . ö . o . l . k . t  .
• i u . j . h . g . m . g . n . o . é . j . k . n  
f . r . ó . á . n . n . o . y . i . ,  h . g . z . k . g !

(Beküldte: Noskóm', Fábián Emilül.)
____  7. Szórejtvény'-

Magyarország
Dánia Takács m esterség e , v e t s 5 e 
Olaszország

(Hekiildte: Jakab András Ceglédről.)

__ ______ 8. Szórejtvény.____________________

É g  o l  á l l ó v í z ;
'H’ iUdte iff. Tnrjáni József Kiskun fálegyházárói.)

9. Pont rejtvény.
. a . a a . é .

(Heküldte: fidlnvtii J<Imm Haldusziiboazlórdl.)

 10. Szórejtvény. 

vásár h é tfő  fe s tm é n y  S l  Hed  X  ( * = • )
(Heküldte: H orváth György Nagybáionyból.)

11. Szóreitvénv.

(Hekiildte: Xnyy Ltijns I)ininrriiietér6l.) 

 12. Szórejtvény.

A s p i r l n  n y í l
(Heküldte: ifj. Hitzeld K om id  fi ácsról.)

A r e j t v é n y e k  helyes m egfe jtésé t a m egfejtők  és nyertesek 
névsorával a 21-ik szám ban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy’ a rejtvények megfejtését tíz 
napoa belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkező megfejtők neveit nincs módunkban közölni.

A 15-ik számban közölt re jtvények  helyes m egfejtése:

1. Potilrejtvény Imádkozzunk a hazáért. 2. .Szórejt vény ; 
Körjegyző. S zóre jtvény : Kisújszállás. 4. P o n tre jtv é n y : Esik 
eső, szép csendesen esik. 5. Szórejtvény: Fontos. G. N évrejtvény : 
Máramaros megye. 7. Szörej vény: Egyetértés, s. Szórejtvény: 
Orosháza. !». Szórejtvény: Kakaó. 10. Szórejtvény: Menybolt. 
11. Pon tre jtvény  : Megtanít a nyomorúság imádkozni. 12. Szó- 
rejtvény : Arvizveszedelem.

Helyetien mrg/t jteth-i:: W en erlik  S á n d o r , R itze ld  K o n rá il, O to tara  
P é te r .  F ra u en h o ffe r  P é te r . M egyeri K á ro ly . T orinoczk i M ihály . K nupp 
V incéné. V ince L ászló . V ajda  D án ie l. K o v ács  G y u la . Szalx> B éla , if j . 
J a k a b  A n d rás , N ik lai I s tv á n ,  S zabó  A n d rá s , K ovács 
P é te r ,  N agy I s tv á n .  J u h á sz  I té la , T ó th  G éza, B oa Já n o s . 
K erek es  I s tv á n . Szóke Béla, S zekeres Jó z s i. N ém et J u lis k a .  Szebenyi 
I lo n k a , B o d n ár Já n o s . K iss  Á dáin , N agy P é te r .  B enedek Is tv á n , 
S z íjá r tó  Jó z se f, K ocsis P é te r ,  K u ta s  I jts z ló , Jo ó  I s tv á n .  F ö rd ö s 
S á n d o r , C san ak  P á l. M uszti Jó s k a . M ákos A n d rá s , P é te r i L ász ló . 
B o ld iz sá r  M áté . K a lm á r  P é te r .

Jutatom könyvet nyertek: Tomioczki Mihály (Sióagárd), 
Kovács Gyula (Füle), ititzeld Konrád (Hám), Knopp Vinre 
( Kiskundoroz*wa ) é< ifj. Jakab András (I)ud<ir).

A 16-ik szálúban megjelent rejtvények helyes megfejtését, a 
m egfejtők és nyertesek névsorával jövő héten közöljük.

szán u l. 10 b ille n ty ű  2 MgAvi-1. 50  a rí- ll ia n e n  2 k ó ru ss a l  P  21 
szám ú . u g y a n ily e n , de 1 bőgővel. T e h á t  00  u c é llia n g u u l 1 - .í .  
száu iu . 19 b i lle n ty ű , S b ő g ő . 4 k ó ru s s a l .  1 0 0  n c é ll ia u g iia l  P  4 5 .-

Ü*«MZ.cH h a n g s z e r e k  c s a k is  i t t  a  g y á r b a n  
I n g y e n  k ü ld :

X nphulők . Á r je g y z é k e t

Ez az igazi 
jó harmonika!

VIII.,
71.logyoróssy  h a n g szerg y á r , SuftíX!;,?

A világ legjobb hangszergyára.
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L A K O D A L O M .
VIDÁM REGÉNY. — IR TA : NYÁRY ANDOR.

(38. közlemény.)
Elhallgatott s hogy a vallomás teljes legyen. Ferkó 

vette át a szót:
— Mikor a búcsúsok itt értek bennünket, nem akar­

tam, hogy rosszat gondoljanak felölünk, szorongásomban 
azt mondtam, hogy a lakodalmunkat tartjuk.

A bakter nem állhatta, teljes hittel kifakadt:
— Nahát, ez megható történet!
A vénasszony a harangozóra kacsintott:
— Észrevettem én rajtok mindjárt, hogy nagyon 

hirtelen jött nekik a lakodalom.
A présház ajtaja kinyílt s az ajtóban megjelent 

Móric bácsi.
A hátán a batyuja puposodott, a vállán meg az íj és 

barátságosan megszólalt:
— Megvannak a gyerekek?
Vica odakapta tekintetét és felkiáltott:
— Itt a Móric bácsi!
Ferkó előlépett:
— No, most meglakol, vén róka!
A lakodalmasok feléje sereglettek:
— Táncoltassuk meg!
Móric hátrált pár lépést:
— Kegyelem! — kiáltotta és feltartotta karjait. — 

Megadom magam!
S a tömegre nézett:
— Mit akartok velem?
Vica kipakolt mindent:
— Még kérdezi? — szólt indulatosan s az öreg sze­

mébe vágta: — Maga veszített össze bennünket a babos- 
kendővel !

Móric egy pillanatra csodálkozott, aztán nyugodtan 
mondta:

— Hát ezért akartok megtáncoltatni?
Ferkó is kifakadt:
—• Mért veszített össze bennünket?
Móric a kezét a tenyerével kifelé fordította:

— Azért, hogy kibéküljetek.
Ferkó mélyet lélekzett:

Kovácsné haragosan nézett az öreg házalóra:
— Kinek a kívánsága volt ez?
Móric kinyújtotta a kezét s mutató ujjával a koma 

felé bökött:
— A körösztpapáé!
Mindenki a komára nézett.
A koma arcára most meleg moeoly suhant és 

őszinte, szeretetteljes hangon beszélni kezdett:
— Nagyon szeretem a kis keresztlányomat. Minden­

áron azt szeretném, ha boldog lenne. Meg akartam tudni, 
hogy Ferkó valóban kedveli-e, vagy csak a vagyonát 
szereti.

Kovácsné tompán kérdezte:
— Most megtudta?
— Meg — felelte a koma helyett Móric. — Ferkó 

erősen tartotta magát. Ha csak a vagyont akarta volna, a 
legelső szóra kibékült volna Vicával.

Vica mélyet sóhajtott, aztán meghatva odaborult a 
keresztapja mellére:

— Édes körösztapám! — szakadt fel a hangja. — 
Mindig azt hittem, hogy nem szeret engem.

A koma erre a meleg szavakra nem tudott mit 
felelni. Pislogott, mint a béka, aztán Ferkóra mutatott és 
nagy önleküzdéssel kinyögte:

— Csókoljátok meg egymást!
De elfordult, hogy ne lásson semmit.
A bakter bólintott:

— Rendben van!
Kovácsné azonban hirtelen Móric felé fordult:
— Megálljunk csak! Még egészen nincsen itt rend­

ben minden.
És megfenyegette az öreget:
— A mindenit magának, Móric bácsi! Ha a lányo­

mat a komámuram kedviért veszítette össze, akkor minek 
kellett magának a sarokház?

Móric vállat vont:
— Az csak mézesmadzag volt, hogy a dolgot komo­

lyan vegye.
Aztán halk szóval beszélni kezdett:
— Nem kell nekem ház! Minek volna?... Rendbe­

hoztam a szerelmesek dolgát, most a Móric bácsi felveszi 
a batyuját, aztán tovább megy, ballag. Az egész ország 
az övé. Sokfelé vannak édes, szerelmes szivek. Szükség 
van az öreg Kupidóra.

Vica és Ferkó két oldalról megölelték az öreget:
— Móric bácsi! Aranyos Móric bácsi 1
Még el is sírták volna magukat, de nagy dirrel-dur- 

ral belépett a susztermájszter. Csak úgy csörögtek a kezé­
ben a lakatok és a sokaság felé fordult:

— Itt van a Móric ur?
Móric hirtelen kivált a tömegből és a jövevényre 

mutatott:
— Ennek a baját lássátok el! Rá akart venni, hogy 

ne békitselek ki benneteket
Na több sem kellett.
A lakodalmasok felkiáltottak:
— Fogjuk meg! Verjük meg!
A máj6zter ijedten hátrált:
— Megálljának! Hadd beszéljek én is!
Zavarában nagyot tüsszent.
Most meg Rézi ugrott elő:
— 6, hogy a görcs! Már megint csufolódik! — kiál­

tott dühösen s a mindig kéznél lévő hosszú botjával olyant 
csörditett a májszter nyaka közé, hogy csak úgy puffant.

A suszter azt se tudta, honnan érte a veszedelem, 
felkiáltott:

— J a j !
S mikor meglátta, hogy ki eresztette hegyibe a botot, 

mérgesen kifakadt:
— Már megint itt van ez a bolond!
Azzal kiugrott az ajtón, mert a haragos Rézi már 

emelintette a botot, hogy másodszor rásóz a nyehóra.
A lakodalmasok nevettek.
Móric is felvidult és felkurjantott:
— No, most már elmúlt a veszedelem. Jöhet az igazi 

lakodalom, meg a boldogság!
Letette a batyuját, meg a nyilat, azzal intett a száj- 

harmónikás legénynek:
— Hadd szóljon!
A legény rázendített Móric nótájára, arra az öregre, 

hogy:
Mi, mi, mi, mi, mi, mi, mi,
Mi, mi, mi, mi, mi, mi, mi,
Mi mozog a zöld leveles bokorban.

Móric a tenyerébe csapott, aztán derékon ragadta 
Kovácsnét, aztán úgy eljárta vele a csárdást, de úgy ám, 
hogy a többiek is kedvet kaptak rá s akkorát mulattak, 
hogy csak este felé vetődtek haza.

A harangozót, meg a baktert kocsin vitték, mert a 
lábuk a sok bortól felmondta a szolgálatot.

Még a barát harangozásáról is elfeledkeztek. 
( V É G  E.)
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VÁSÁROK JEGYZÉKE

M ájas hó 4*ón, vasárnap .
Á lla t- és kirakadóvásár: Felsödabas, Senyeháza, Szeged.

M ájas hó 5 -én , hétión.
Allat-és kirakadóvásár: Alsópaty (sertésvásár bizonyta­

lan), Béta, Érd, Győrasszonyfa, Karúd (sertésvásár bizonyta­
lan)’, Kápolna. Kőtelek. Magyaróvár, Memye (sertésvásár bi­
zonytalan), Pécs Pécel Ráckozár, Sopron, Szany, Tárcái, Tápió- 
bicske. Tápiógyörgye, Tiszaörs. Tolna, Veszprém, Zalaliaksa 
(sertésvásár bizonytalan). — Kirakadóvásár: Szentendre. — 
Allatvásár: Lesencetomaj, Dunavecse, Mezőtúr. — Ló- és Marha­
vásár: Szécsény. — Marha- és kirakadóvásár: IIus6zupereszteg.

M ájus hó 6 -á n , kedden .
Állal- és kirakadóvásár: Beled, Iláronlfa, Kartnaes, Kő­

iéül. Nagykanizsa (sertésvásár bizonytalan), Nagypirit, Sásd 
(sertésvásár bizonytalan), Vásárosnaméuy. — Allatvásár: Kis­
terenye, Szikszó. — Kirakodóvásár: Dunavecse, Mezőtúr, 
Szécsény.

M ájus hó 7-én , szerdán.
Állat- és kirakatlóvásár: Miskolc, Nagylengyel, Répce- 

szeniere. Sárrétudvari, Kaposvár (sertésvásár bizonytalan), 
Sárospatak, Tapolca. — Allatvásár: Jánosbáza. — Kirakodó- 
vásár: Kisterenye.

Május hó 8-án , csütörtökön.
Állat- és kirakodóvásár: C saroda, E tyek, Kecskemét, Nagy­

bajom, Pálbáza, T álya. —  Ixi- és marhavásár: Devecser. — 
Marhavásár: Senyeháza. — Állatvásár: Mezőkövesd.

M ájus hó 9 -én , pénteken .
Állat- és kirakodóvásár: Baiatonlelle (sertésvásár bizony­

talan!. Bő, Siikösd. — Kirakodóvásár: Kecskemét.
I M ájas kó 10-én, szom baton.

Állat- és kirakodóvásár: Kapolcs, Körösladány Öcsöd, 
Somogy.szi! (sertésvásár bizonytalan.)

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K

H. i., Kistelek. R ejtvényei kö zö tt több  jó t ta lá ltu n k , a lkalom adtán  
közöljük. H asonlókat kérünk . — A . 1*. K . ,  C sanádpa lo ta . S zíndarabok 
fllidv.■.<':V-v.'i Ü zletszerűen nem fog la lkozhatunk . A ján ljuk , hogy a 
kérdéses darabo t valam elyik  k isebb  színházhoz n y ú jtsa  be. P ró b á l­
kozzék n t-g ta lán  az A n d rássy -u tl sz ínháznál, B udapest,, VI , 
Andrássy-ut G9 szám . A d a ra b o t levelével eg y ü tt kivételesen elküi- 
döttük az ••miitett sz ínháznak . — K . 8., Nagy a rsád . Versei közül válo­
gatunk. n . KihcrtAny. Szeretnénk  lá tn i több i m unkáiból is m u­
tatót. K érjük, keressen fel verseivel. — N. J .,  J á szap á ti. Kedves ver­
sének igen m egörü ltünk . T öbb é rték es  g o ndo la to t ta lá ltu n k  benne, 
ami reméltet!, hogy k ap u n k  ön tő l közölhető verseket. — I*. 8 . ,  N agy­
körű. verse szép, csak  k issé hosszadalm as és te rjengős. I ia  helyünk 
lesz, egyet hozunk. R övid, könnyen csengő d alokat kérünk . — K . Gy., 
begyesbény e. Nem ü ti nieg a m értéket. — T o m e z  G yula. V erse szép 
és sort k en tünk  rá ja . — I f j .  K . .1., S z i lv á s .  H azafias verse még nein 
közölhető; b izonyára I r t  ön olyut, am i m egüti m értékünket G. G., 
Sármellék. Első p róbálkozása  tehetség rő l ta núskod ik , niég nem közöl­
hető, küldem ényét vá rjuk .

VÁSÁR ÉS PIAC
(F ő v á r o si árak  á p r ilis  hó 2S -án .)

G A B O N A T Ő Z S D E .
KÉSZÁRUPIAC.

A k é s z á r u p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 
cnatkouiak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a 
I? /bonnal fizetni köteles. Ezek az árait tehát a termények
ósagos forgalmi árát jelentik. Budapesten.

70 i*"™  tiszavldt’kl 77 kg-os 22.35—22.60, 78 kg os 22 .70—22.85, 
■,] ,7? 0,s 22-»5— 23.20, 80 kg-os 23.15— 23.30, felsfitiszal 77 kg-os 
-  -1 .60 , 78 kg-os 21 .55—21.75, 79 kg-os 21.70—22.10, 80 kg-os

21.95— 22.20, fejérmegyei 77 kg-os 20.05— 20.80. 78 kg-os 20.90— 
21.05, 79 kg-os 21.10— 21.15, 80 kg-os 21.25— 21.40, dunán tú li 77
kg-os 20.55— 20.80 , 78 kg-os 20.80— 21.05 , 79 kg-os 21.05__21.25,
80 kg-os 21.15— 21.40, pestvidéki 77 kg-os 20.70— 20.85 78 kg-os
20.90— 21.05, 79 kg os 21.10—21.30, 60 kg os 21.25— 21.45, 1,ácskai 
77 kg OS 20.80—20,95, 78 kg-os 23..0O—23 ? ,  21 .20  21.411.
80 kg-os 21.35— 21.55. • -- Róza pestvidéki 10.60— 10.70, más 10 60— 
10.70, s , n . 2 5  10 2Ö. , g;..'O lö  09— 17 50, takanuáiiyárpa
33 .50—34.00, elsőrendű 14.50— 14.75, kök*. 9.50— 11.00. zab, első­
rendű 13.20— 13.50, zab, közép 12.55— 12.65, tengeri tiszai 31.80— 
11.95, dunán tú li 11.90— 12.20, korpa 8.30— 8.50 pengő m éter­
m ázsánként.

HATÁRIDŐPIAC.

A határidöpiacon jegyzett árak olyan terményekre 
vonatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő múlva köteles 
szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni- Ha valaki például 
novemberben májusi búzát vesz, illetőleg elad, akkor az eladó­
nak májusban kell leszállítani a búzát, a vevőnek pedig 
ugyanakkor kell fizetni az árát

liuza  m ájusra 20.22—20.24, jú n iu sra  20.G2— 20.64, októberre 
19.68— 19.69. —  Roi-jj m ájusra 10.52— 10.54, jún iu sra  10.93, októberre 
12.48— 12.50. — Tenpert m ájusra 11.98— 12, jú liu s ra  12.27—12.28 
pengő m éterm ázsánként.

L isz t. .4 n y ílt piacokon: B úzadara 48— 54, duplanullás, finom 
té sz ta  liszt 40— 44, nullás 40— 44, kettes főzőliszt 40— 42. négyes 
kenyérliszt 38— 40, hatos 36—38, nullás rozsliszt 40— 42 fillér kilo­
gram m onként.

Y etőm agpiac. f.l M authner Ödön M agtermelő és M agkereskedelmi 
R t. he ti je len tése.)  Egyes takarm ánym agvak irá n t az elm últ héten 
is arány lag  még jó kereslet m utatkozo tt. Cukorcirok, seprőcirok, 
köles, muharmag  irán t volt érdeklődés, de a  keresletnek fő tárgyát 
szuddni Jümag képezte. FümagvaJc és fiimagkeverékek legelők, k a ­
szálók és kerti pázsit lé tesítésére szin tén  keresettek voltak. Lóhere­
mag. A forgalom úgyszólván megszűnt. Lucernamagban  a külföld 
részéről volt némi érdeklődés, belföldön is több té tel ta lá lt elhelye 
zést. Takarm ányt épamagbun m ár alig  volt forgalom. A M agyar 
M agkereskedők Országos Egyesületének  h iva talos jegyzései 100 k i­
lónként, n y ersáruért, B udapesten: lóhere 80—90. lucerna 120— 140, 
fehérhere 120— 150, nyúlszapuka 75— 80, baltacím  42—46. Viktória- 
borsó 25— 30, Expressborsó 28—30. tavaszi bükköny 21— 22. len­
mag kisszemü 50— 60, nagyszeiuü 70— 80, csíllag fü rt fehér 14, 
m ustá r fehér 46— 18, seprőcirok 9— 10. cukorcirok 14 pengő.

A bruktakarm ánypiiu-. Á rpakorpa 11.50, lx>rsóhéj 12, borsókorpa
12.50, buzakoukoly V. buzakorpa 8.75, buzatakarm anyliszt 10.75, kon­
kolydara 11, lenmagpogácsa 26, napraforgópogácsa 16. repcepogácsa
13.50, répaszelet, szá ríto tt 9. rozskonkoly 9, rozskorpa 9.25, rozsocsu 
9. szója bab-pogácsaliszt, nagyban 26, kicsinyben 28, tökm agpogácsa 18 
pengő m éterm ázsánként.

Gesztelyi Nagy László dr.
egyetem i m. (anár, mezőgazdasági kam ara i igazgató

alföld i és  tanyai m unkáiból m ég  
k a p h a tó k :

L Az Alföld (Harmadik kiadás)........— Ára P L4O
2. M agyar tanya. (M ásod ik  kiadás.) Az egész tanya­
kérdés összefoglalása .............................. . . .  Á ra  P 6 .—
3. Az Alföld egy ik  le ién ek  g a zd a sá g i kérdései.
A  D nna -T iszakőz i Mezőgazdasági Kam ara 1928-29. évi 
jelentése........................... ............. —  _________A ra  P  1.20
4. A T anyavilág é lete. A  tanyavilág  kérdéseinek 
legú jabb  fe ldo lgozása. M o s t je len t meg ._  Á ra  P L60

A F a lu szövetség  tagjainak  10'Vo kedvezm ény.

M egrendelhetők a sz e rz ő n é l: K ecskem ét, 
R ákóczi-nt 17-19.
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T .ta r m íT O v ú s ű r . Réti széna, elsőrendű 6 fi.50— 7, ré ti széna, 
másodrendű 6 5—0.40. ré ti széna, harm adrendű, csom agolásra 4.30—  
4.80. m uharszéna 8— 12, lucernaszéna 9, széna és m uhar keverve 5.50. 
zabosbiikkőoyszéna 0.80. alomszalma. elsőrendű 3— 3.20. alom szalm a, 
m ásodra...... 2 .40—2.60 pengő n iéíennázsánként.

S z u rő m a rh a v á a á r .  É lő  b o r ju k . belfö ld i szo p ó s, e lső re n d ű  1 .12—  
1.24. k iv é te le sen  1.28. másodrendű 0.90 -1 .1 0  pengő kilogram m onként 
élősúlyban.

Tenvéazm arbák és járm osokrők . E lsőrendű ladfoldi járnm sokor 
I t a r k a l ’ o 98— 1 elsőrendű belföldi járm osökór (fehér) 0 .90 -0 .98 . 
154—2  éves üszők 0.911-1. l ' j  2 éves tinók 0.94—0.98. f ia ta l, friss- 
fejős tehén 1.30—1.40 pengő kilogram m onként.

L ó v á sá r . J o lii, minőségű Invak. csikó  80— 90 , ig ás  k oesiló  In eh éz  
n y u g a ti  f a j t a t  30 0 — 575. igás kocsiló (könnyű nyugati fú jta )  2 0 0 -- 
4 2 0 , öszvér 00— 150, alárendelt m inőségű lovak 40— 275, vágölovak 
35— 165 pengő darabonként.

Vágómsirlmvásár. Ökör, legjobb minőségű 100— 104. kivételesen 
U i; közepes 76—96. gyenge 62—7 1. bika. legjobb 96— 104, közepes 
86— 94. gyenge 70—84. tehén , legjobb S8—102. kivételesen 106. köze. 
pes 66—86. gyenge 52— 64. bivaly 56. növendék 72—92. csontozni való 
m arha 40—52 fillér kilogram m onként élősúlyban.

Sertésvűsűr. Könnyű sertés 126- 136, közepes 136— 140, nehéz se r­
té s  140— 142 fillér kilogram m onként élősúlyban.

N y e r s b ő r . M arhabőr, m agyar 1. m arhabőr, ta rk a  1.10, borjubőr 
(hosszú lábbal) 2 2.10 , báránybőr (fehér merinó) 2.50— 3 pengő kilo­

gram m onként.
G yapjú . A gyapjupiacon az irányzat valam ivel ja v u lt, üzlet azon­

ban még nem fejlődött ki. m iután vevő nincs a  piacon és csak elvétve 
1— 2 té te l kerül forgalomba.

H u s v á s á r . M arhahús, u n y ilt piacokon: Vesepecsenye, tisz títo tt 
400— 700. rostélyos, vastag hátsz ín , felsál, fehérpecsenye, gömbölyű 
felsál 200— 320. fartő . hátsz ín , csontos o ldalas, ta r ja , szegye
160— 220, gulyásnak való 120— 200 fillér kilogram m onként.
Borjúhús: Felszeletelt comb 300— 120. sü tn i való 180— 360, pörkölt 
nek való 140—260 fillér kilogram m onként. Juh- és bárányhus: 
Juhcom b 180—240, gerinc, lapocka 160— 200. pörköltnek való 
140— ISO. bárányhus h á tu lja  180— 260. eleje 140—200 fillé r kilo­
gram m onként. —  Sertéshús. A nyílt p iacokon: F r is s  k a ra j 280— 380, 
friss  comb. ta r ja , lapocka 240 300. friss  o ldalas 200— 260, kocso­
nyának való 100— 140, vese velőtel 200—260. fü s tö lt helybeli kara j. 
Tarja, lapocka, oldalas 260- 400, olvasz tani való szalonna 180— 210, 
sózott kenyérszalonna 200 240, fü s tö lt 220—260, há j 200— 228,
zsíros tepertő  180— 240, helybeli sertészs ír 200— 220 fillér kilogram- 
nu  inként.

B a r o m fi é s  t o j á s .  Klő állatok a ny ílt piacokon: Tyuk 300 550,
csirke 250—350, csirke ú jdonság 100— 300, kappan 400— 150. ruca 
400— 1000, liba ú jdonság 600 1300 fillé r darabonkén t. Leóit álla tok:
Tyuk 200— 280, csirke 260— 380, b ízo tt ruca  240— 300. lúd, h ízo tt, 
240— 300, iudináj 400— 1000, ludzsir és há j 260— 500. ludaprólék 
150— 240 fillér kilogram m onként. —  Tojás: F riss  te a to jás  8— 10, 
főzőtojás 6—8 fillér darabonként.

H a l. Élő állatok a n y ílt piacokon: (H arcsa 400 —600. csuka 
180— 320, ponty 200— 280, kárász 140— 200, compó 180— 220, 
keszeg 100— 120 fillér kilogram m onként.

T e j  é s  te j te r m é k e k . I nyilt piacokon: T eljestej 36— 40, lefo­
kozott 16— 20. yoghurt 170, te jszín  280— 360, te jfö l 160— 200, 
cen trifugált tea vaj 110— 500, 10 dkg-os csom agolásban 480—540. 
főzővaj 400— 140, szedett vidéki vaj -KM)— 420, tehén tú ró  100— 120, 
sovány tehén tú ró  40— 80, ju h tu ró  300— 360. keverttu ró  240— 320. 
lip tai tú ró  320— 340, hazai em entáli s a jt  460— 600, hazai tra p p is ta  
260— 100 fillé r kilogram m onként.

S z á r a z  fő z e lé k  é s  s z á r a z  t é s z ta .  1 n y ilt piacokon: Lencse 60— 120, 
hán to lt egész borsó 80— 120. feles 56— 1(M>, fehér, aprószemU bab 
46— 70. nagyszemü 60— 100, színes 40— 70, finom árp ak ása  80 120,
durva 60— 80, tojásos ta rhonya 100 140 fillér kilogram m onként.

Zöldség. .4 n y ilt piacokon: S árgarépa  k ilogram m ja G 12, p<j,.. 
zselyem kilogram m ja 7— 16, zeller kilogram m ja 10—20, ő ,
kalaráhé kilogram m ja 8— 16. keveri zöldség 10— 16, vörösb ,
zöldjével, csomója 2— 6, makói vöröshagym a 6 8. közönséges
hagyma 5— 7, fokhagym a kilogram m ja 80—160. <lughagyma 10 20,
cékla 10—20. sa v an y íto tt káposzta 2 0 -  28, kelkáposzta 80 ion, 
to n n a  140— 200. rózsaburgonya 8— 10, E lla  6— 8, kifli 14 2!.
kelbimbó 100— 120, töm ör csipk«*g<nnba 200— 400, ehető  tinóru  gomba 
120—300, sz á r í to tt  gom ba 1600—2000, ft& ete re tek  kilogram m ja 
10—20, hónapos retek  csom ója 10—40, ugo rka , ú jd o n ság  kilogramm.;, 
160—300, ecetes u go rka  100—160, vizes 50—70, sav an y íto tt zöld­
p ap rik a  d a rab ja  20—30, zö ldpap rika , hegyes, ú jdonság  darabja 
20—.30, sp á rg a , v as tagszálu  186— 250, vékonyszálu  60—120, köz- h 
120—180, sáska  10—56, t isz títo tt p a ra j 16--20 , gyökeres 8- 20. 
zö tt paradicsom  lite rje  56—80 fillér.

G yüm ölcs. 1 nyilt piacokon: Nemes faju ln ia  90— 200, közmi 
60- 100. hazai aszaltszilva 60 120, szilvaiz 140- 180, gyűrné' -iz
160— 320. keinényliéju dió 100 ISO. dióbél 4 2 0 -  560, héjazott mo­
gyoró 420— 560. héjazo tt m andula 500— 800 fillé r kilogrammonként.

F ű s z e r ,  m á k , m é z  é s  h á z is z a p p a n .  .4 ny ilt p iacokon: Édes h p 
paprika 340— 4 2 0 , félédes, gulyás 260 320, rózsapaprika  170 266,
erős 120— 200, kereskedelm i 8 0 --1 1 0 , lé k  mák 110—160, közön 
120— 140, p e rg e te tt méz 200— 260, házi szinszuppan 120— 128 i.ilór 
kilogram m onként.

F ap iac. A fenyő fap iac  forgalm a gyenge, az orosz fa egyelőre nem 
jön a m agyar p iacra , m ert az á ru  m éretelosz tása m ia tt üzlet nem mtt 
lé tre . —  K em ény fában  a lig  van üzlet, az  Arak csak névlegesek. Tűzi­
fában is gyengült a  kereslet, budapesti p a ritá sb an  száraz  bükkli.i-áb- 
fáé rt 340 pengő körüli á ra k a t fizetnek, míg a  kisebb cégek ajánlatai 
valam ivel olcsóbbak.

S z e s z  és szeszesitalok. A szeszüzletben e héten élénkebb volt a ke­
resle t és az összes kategó riá jú  szeszfélékl»en v áltozatlan  árban  történ­
tek üzletek. A detailforgalomb& n fin o m íto tt szesz 20 hl. vételnél 267 
pengő, 10 h l. vételnél 270 pengő, az á r  vevő hordójában, kész;>«nz 
fizetés m elle tt. Az á rak  adók nélkül, plusz forgalm i adó értendők. 
G yüm ölcspálinka. A gyüm ölcspálinka-üzletben a Gyiunólcsszeszforgalml 
It. T. á ra i a  következők: Őszi (kók) szilva legalább 50 hl. vételnél 
összesen 616.88, szilvórium  (prém ium os) á ra  50 hl. vételnél <>s-/• .11 
632.71, nyári (vörös) sz ilvapáliuka 50 hl. vételnél összesen 527 II, 
borseprő 50 hl. vételnél összesen 432.12. törköly- és eperpálinka 56 hl. 
vételnél összesen 453.24 pengő. Az á rak  súly sze rin t, bordó nélk' i a 
főzdénél á tad v a  és átvéve értendők . B orpárla t. Minőség szerin t 3.80 
— 1 pengőig kelt a term előállom áson, 10.000 literfokonként, plu 2 
százalék forgalm i adó.

I d e g e n  p é n z n e m e k  v é t e l i  é s  e la d á s i  á r a  á p r i l i s  h ó  2 8 -á n . Vz 
első szám az t az összeget je len ti, m elyet kapunk a Iáinktól akkor, lm 
eladunk idegen pénzt, A zárójelben lévő szám  a z t az összeget jelenti, 
melyet nekünk kell a banknak fize tn i, lm idegen pénzt vásárolunk. 
K yy pengőnél többe kerü l egy darab: Angol fon t 27 .80 (27.95) : dollái 
569.10 (571.10) ; hollandi fo rin t 229.70 (230.70) ; ném et m árka 136 26 
(136.80) ; svájc i frank  110.50 (111) pengő. —  K gy pengőnél kevesebbe 
kerül:  Csehkorona 17.87 (1 6 .9 7 ); szerb d in á r 10 (10.08) ; francia 
fran k  22.30 (22.60) ; lengyel zloty 63.96 (64.20) ; rom án h í . 37 
(3 .4 1 ); olasz lira  29.80 (3 0 .1 0 ); osz trák  sch illing  86.35 (80.75)
fillér.

A r a n y -  é s  ezüst pénzek. H uszkoronás aran y  22 .5  (23.5) ; ezüst • ;y- 
koronás 0 .305 (6.315) ; ezüst, régi fo rin tos 6 .84 (0.86) : ezüst <u • 
nás 1.63 (1.67) pengő. S zinarany  k ilog ram m ja 3790 (3810); gzin-zin-t 
kilogram m ja 80 (82) pengő.

FELELŐS SZERKESZTŐ: M A Y E E  E M IL. 
K IA D J A : AZ Ü J BA R Á Z D A  L A P K IA D Ó  R T . 

F E L E L Ő S  K IA D Ó : FA R A G Ó  A L A D Á R .

RUHÁZATI
SZÜKSÉG LETÉT

l e g e l ő n y ö s e b b e n  a

„HANGYA"
▼ t d é k l  i r ö v e t k e i e t e i b e n  

s z e r e z h e t i  b e

$ZAKORVOSI RENDELŐ

VII. Rákóczi-ut 32. 1 em. 1. 
(Rókussal szemben).
R e n d e lé s  e g é s z  nap .

v é r- és nem i- 
betegek részére. 
E züst sa lvarsan- 
o ltás.

Tartalékpénzek legelőn yöseb b en  m int
áruelőleg v. U n i i r V I I  központnál 
folyószámla- H U H J jY M  gyümölcsöz- 

betétek a M I  VI -w ,

A világot 34 *v« uraló «r a d a t  i t a g o l '  
T h e  C h & n tp io a
kerékpárokat havi 
10-20 P-s részletre.

K e r é k p á r - a lk a t -  
r é s z e k e t  a a g r k a a l  
e r e d e t i  á r k a i t  
Külső gumi . .. 5.80 
belső .  _ .  2.10

LdNG JAKAB ésFIA keríkpárnagykareskedSk
B a d a p o i l ,  VIII. k ér., JézssL kO ret 41. 1 
Árjegyzék 100U képpel iq g /o k * Áiápitvá 1809.

Ekék, ekealkatrészek,
boronák, kapálóekék, fűkaszálók

m arokrakó  és ké vekö tő  aratógépek, 
l ó g e r e b l y é k ,  kéz i-já rgányosok 
m o t o r o s -  és gőzcsép lőkészletek, 
szecskavágók, repavágok, darálók, 
m o rzso lók  s m inden egyéb gazda 

sági gép és szerszám  a

„HANGYA" 7épo«*»41yl>‘i“1 

szerezhetők be legjutányosabban

B

j
Gyújtsunk uj híveket 

és előfizetőket 
a „Vasárnap" táborába.

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmldek Tibor dr.), Budapest, ó-utca 12. se.


